Roénik 2013

SBIRKA ZAKONU

CESKA REPUBLIKA

X
m\

stka 118 Rozeslana dne 4. rijna 2013 Cena K¢ 78,

OBSAH:
311. Zikon o pfevodu vlastnického priva k jednotkdm a skupinovym rodinnym domtm nékterych bytovych druzstev a o zméné
nékterych zékont

312. Zikon, kterym se méni zdkon & 301/2000 Sb., o matrikdch, jménu a pfijmeni a 0 zméné nékterych souvisejicich zikont, ve
znéni pozd§j§ich predpist, a dals{ souvisejici zdkony

313. Zikon, kterym se méni zdkon &. 108/2006 Sb., o socidlnich sluzbéch, ve znéni pozdégjsich predpist, a dal$i souvisejici zikony




Strana 3570

Sbirka zidkont ¢ 311 /2013

Castka 118

311

ZAKON

ze dne 12. zaf{ 2013

o prevodu vlastnického priva k jednotkdm a skupinovym rodinnym domim

nékterych bytovych druZstev a o zméné nékterych zikonu

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI
PREVODY VLASTNICKEHO PRAVA

K JEDNOTKAM A SKUPINOVYM RODINNYM

b)

DOMUM NEKTERYCH BYTOVYCH
DRUZSTEV

HLAVA I
PREDMET UPRAVY

§1
Tento zikon upravuje nékteré podminky

bezuplatného pfevodu vlastnického priva k jednot-
kdm nebo skupinovym rodinnym domim ve vlast-
nictvi bytovych druZstev, vzniklych prede dnem
1. ledna 1992 nebo bytovych druzstev, kterd jsou
jejich prdvnimi ndstupci (ddle jen ,pfevadéjici
druzstvo®), do vlastnictvi opriavnénych ¢lent po-
dle tohoto zékona, pokud k tomuto pfevodu do-
chizi na zikladé rozhodnuti prevadéjicitho druz-
stva uéinéného po dni nabyti G¢innosti tohoto za-
kona a jde o jednotky vzniklé v domech vystavé-
nych s pomocf stitu, poskytnutou podle privnich
predpist o finanéni, Gvérové a jiné pomoci druz-
stevni bytové vystavbé vydanych v obdobi od
26. kvétna 1959 do 31. prosince 1992') (dile jen
»pravni predpisy o druzstevni bytové vystavbé®)
nebo jde o skupinové rodinné domy pofizené po-
dle téchto pravnich pfedpisi, a

prevodu vlastnického priva k jednotkdm ve vlast-
nictvi jinych osob (dile jen ,prevadéjici vlastnik®),
do vlastnictvi opravnénych ¢lent podle tohoto za-
kona, pokud k tomuto prevodu dochdzi na zi-

b)

kladé rozhodnuti prevadéjictho vlastnika uliné-
ného po dni nabyti G¢innosti tohoto zdkona, jde-
-li 0 jednotky vzniklé z bytd, nebo zahrnujici byty,
které byly vystavény bytovymi druzstvy uvede-
nymi v pismenu a) s pomoci stitu podle pravnich
predpistt o druZstevni bytové vystavbé jako ni-
stavby nebo vestavby do stdvajicich budov jinych
vlastnikd, aniZ se budova stala pfedmétem podilo-
vého spoluvlastnictvi tohoto bytového druZstva
a puvodniho vlastnika budovy, pficemz ve pro-
spéch tohoto bytového druZstva vzniklo vécné
bfemeno viznouci na budové ve vztahu k témto
bytim podle zdkona &. 42/1992 Sb., o Gpravé ma-
jetkovych vztaht a vyporfddini majetkovych né-
rokt v druzstvech, ve znéni zikonného opatteni
predsednictva Federdlntho shromdzdéni & 297/
/1992 Sb. (déle jen ,zdkon o transformaci druz-
stev®).

§2
Tento zakon déle upravuje

priva a povinnosti souvisejici s Uvéry poskytnu-
tymi podle pravnich predpist o druzstevni bytové
vystavbé ve vztahu mezi pfevidéjicim druZstvem
a stitem zastoupenym bankou povéfenou k vy-
konu bankovnich ¢innosti spojenych se spravou,
vedenim a inkasovanim pohleddvek z téchto uvéra
vyplyvajicich (dile jen ,banka povéfend sprivou
uvéra“), vznikajici pfi pfevodu vlastnického priva
k jednotkdm nebo skupinovym rodinnym domim
podle § 1 pism. a),

priva a povinnosti souvisejici s Uvéry poskytnu-
tymi podle pravnich pfedpist o druZzstevni bytové
vystavbé ve vztahu mezi bytovym druzstvem
a bankou povéfenou spravou tvéra, které vznikaji

') Napfiklad vyhliska & 137/1968 Sb., o finanéni, Gvérové a jiné pomoci druZstevni a individualn{ bytové vystavbé, ve znéni
vyhlasky ¢. 14/1969 Sb., vyhliska €. 160/1976 Sb., o finanéni a Gvérové pomoci druZstevni a individudlni bytové vystavbé,
ve znén{ vyhlasky & 172/1980 Sb., vyhlaska & 136/1985 Sb., o finanéni, Givérové a jiné pomoci druZstevni a individudln{
bytové vystavbé a modernizaci rodinnych domkt v osobnim vlastnictvi, ve znéni pozdégjsich predpist.
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pfi prevodu vlastnického prava k jednotkdm podle
§ 1 pism. b),

¢) ptipady, kdy prevadéjicimu druzstvu vznikne po-
vinnost vratit stitni pfispévky poskytnuté podle
pravnich predpist o druzstevni bytové vystavbe,

d) sluzebnost bytu vystavéného ndstavbou nebo ve-
stavbou podle § 1 pism. b), jestlize ndjemci zanik-
ne Clenstvi v bytovém druZstvu,

e) pripady, kdy je prevddéjici druzstvo a druZstvo
vzniklé pfede dnem 1. ledna 1992 nebo jeho pravni
nistupce, jehoz pfedmétem Cinnosti je vystavba
a sprava gardzi pro jeho ¢leny, povinno pozemek,
ziskany bezuplatné podle § 60a zdkona ¢. 219/2000
Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupo-
vani v pravnich vztazich, ve znéni zdkona &. 229/
/2001 Sb., zakona & 202/2002 Sb. a zakona ¢&. 22/
/2006 Sb. nebo podle § 60a zikona ¢. 219/2000 Sb.,
ve znéni pozdésich predpisd, (dile jen ,zdkon
o majetku stitu), pfevést pii prevodu vlastnic-
kého priva k jednotce, skupinovému rodinnému
domu nebo gardZi bezuplatné.

HLAVA II

JEDNOTKA A SKUPINOVY RODINNY DUM
PREVADENY Z VLASTNICTVI
PREVADEJICITHO DRUZSTVA

§3
Beziiplatnost pfevodu jednotky
a skupinového rodinného domu
a vyporadani majetkové ucasti
¢lena v druZstvu

(1) Pfevod vlastnického priva k jednotce nebo ke
skupinovému rodinnému domu z previdégjictho druz-
stva opravnénému ¢lenovi podle tohoto zdkona je bez-
uplatny; tim neni dotéena povinnost opravnéného ¢lena
uhradit pfevadéjicimu druzstvu ndklady s prevodem
spojené.

(2) Majetkova tcast opravnéného ¢lena v prevadé-
jicim druZstvu, oznacovand podle pravnich pfedpist
o druzstevni bytové vystavbé jako ¢lensky podil, jimz
se ¢len nebo jeho pravni pfedchidce podilel na finan-
covani vystavby domu s pfevidénymi jednotkami nebo
skupinového rodinného domu (dile jen ,clensky
podil®), je ve vztahu mezi pfevadéjicim druZstvem
a opriavnénym ¢lenem vypordddna dnem, kdy tento
¢len nabyl jednotku nebo skupinovy rodinny déim do

vlastnictvi. To plati i o zdkladnim ¢lenském vkladu,
pokud byl rovnéz zdrojem financovéni vystavby; v ta-
kovém pfipadé zanikne Clenstvi v prevadéjicim druz-
stvu, nezaplati-li ¢len zdkladni ¢lensky vklad ve vysi
urcené stanovami nejpozdéji do 30 dnt ode dne nabyti
vlastnického priva k prevedené jednotce.

§ 4
Jednotka prevadéna z vlastnictvi prevadéjiciho
druZstva opravnénému clenovi

(1) V domé s byty a nebytovymi prostory, ve kte-
rém nabyl vlastnické pravo alespoti k jedné jednotce
nabyvatel pfede dnem nabyti Géinnosti obcanského za-
koniku, se jednotkou podle § 1 pism. a) rozumi jed-
notka podle zdkona & 72/1994 Sb., kterym se upravuji
nékteré spoluvlastnické vztahy k budovim a nékteré
vlastnické vztahy k bytim a nebytovym prostorim
a dopliiuji nékteré zikony (zikon o vlastnictvi byta),
ve znéni pozdéjsich predpist, kterd je bytem, gardZi,
ateliérem nebo nebytovym prostorem na zdkladé roz-
hodnuti 0 zméné uZzivani stavby z bytu, gardZe nebo
ateliéru. S pfevodem vlastnického prava k jednotce pre-
chazi spoluvlastnicky podil na spolecnych ¢dstech
domu a prevadéjici druzstvo je povinno prevést i spolu-
vlastnicky podil na pozemku, je-li jeho vlastnikem. Ve-
likost spoluvlastnického podilu se #{di vzdjemnym po-
mérem velikosti podlahové plochy jednotek k celkové
podlahové plose vsech jednotek v domé.

(2) V domé s byty a nebytovymi prostory, ve kte-
rém nebylo pfede dnem nabyti Géinnosti obcanského
zékoniku prevedeno vlastnické pravo ani k jediné jed-
notce, se jednotkou prevddénou podle § 1 pism. a) ro-
zumi jednotka jako véc nemovitd podle ustanoveni ob-
¢anského zikoniku o bytovém spoluvlastnictvi, kterd
zahrnuje vedle bytu, gariZe, ateliéru, nebo nebytového
prostoru, uvedenymi v odstavci 1, také spoluvlastnicky
podil na spole¢nych astech nemovité véci; spolecnou
Casti nemovité véci je také pozemek, je-li pfevadéjic
druzstvo jeho vlastnikem.

(3) Je-li v domé nebytovy prostor, ktery je jednot-
kou podle zékona o vlastnictvi byti nebo jej zahrnuje
jednotka jako nemovitd véc podle oblanského ziko-
niku, ktery vznikl na zdkladé rozhodnuti o zméné uzi-
van{ stavby ze spole¢nych prostor domu, pfevede tuto
jednotku na zikladé smlouvy previdéjici druzstvo pfi
prevodu jednotek podle odstavce 1 nebo 2 do podilo-
vého spoluvlastnictvi oprdvnénych ¢lenti. Velikost
spoluvlastnického podilu se fidi vzdjemnym pomérem
velikosti podlahové plochy jednotek k celkové podla-
hové plose vSech jednotek v domé, pficemz se nepfi-
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hlizi k podlahové plose pfevidéného nebytového pro-
storu.

§ 5

Prevadéjici druzstvo, které jako vlastnik bytového
domu nebo nepfevedenych jednotek v domé nabylo do
svého vlastnictvi beziplamé pozemek nebo spoluvlast-
nicky podil na pozemku podle zdkona o majetku statu,
prevede soulasné s jednotkou podle § 4 odst. 1 nebo
jako soudldst jednotky podle § 4 odst. 2 oprivnénému
Clenovi beztiplatné spoluvlastnicky podil na tomto po-
zemku. Velikost pfevidéného spoluvlastnického podilu
odpovida pfi prevodu jednotky podle § 4 odst. 1 veli-
kosti spoluvlastnického podilu na spole¢nych &istech
domu podle zdkona o vlastnictvi bytd, pfi pfevodu
jednotky podle § 4 odst. 2 velikosti spoluvlastnického
podilu na spoleénych &dstech nemovité véci.

§6
Skupinovy rodinny dim previdény z vlastnictvi
prevadéjiciho druzstva opravnénému clenovi

(1) Neni-li pfevidéjici druZstvo vlastnikem po-
zemku, na némz je skupinovy rodinny dim postaven,
prevadi se vlastnické privo samostatné ke kazdému
skupinovému rodinnému domu spolu s jeho pfislusen-
stvim a zdkladnim technickym vybavenim, které je ve
vlastnictvi prevadéjictho druZstva, a také garazi, byla-li
pofizena spolu se skupinovym rodinnym domem.

(2) Je-li prevadéjici druzstvo vlastnikem pozemku,
na némz je skupinovy rodinny dim postaven, prevadi
se vlastnické privo k tomuto pozemku véetné stavby,
kterd je souddsti tohoto pozemku.

(3) Spolu s prevodem vlastnického priva k nemo-
vité véci podle odstavce 1 nebo 2 se prevadi z vlastnictvi
prevadéjictho druzstva do pridatného spoluvlastnictvi
spoluvlastnicky podil na spole¢ném pfisluSenstvi sku-
pinovych rodinnych domt a jejich spole¢ném zaklad-
nim technickém vybaveni. Velikost spoluvlastnického
podilu pro jednotlivé skupinové rodinné domy se sta-
novi podle poctu téchto domt se spoleénym pfisluSen-
stvim, popfipadé napojenych na spolené zikladni
technické vybaveni.

§7

Nabylo-li prevddéjici druzstvo jako vlastnik pre-
vadéného skupinového rodinného domu, jeho pfislu-
Senstvi nebo garaze do svého vlastnictvi bezuplatné po-

zemek podle zikona o majetku stitu, pfevede soucasné
se skupinovym rodinnym domem, jeho pfislusenstvim
nebo gardzi oprivnénému ¢&lenovi beziplatné tento po-
zemek. To plati obdobné i pro druzstvo, jehoz pred-
métem Cinnosti je vystavba a spriva gardzi pro jeho
¢leny vzniklé pfede dnem 1. ledna 1992 nebo jeho prav-
niho néstupce, pokud je vlastnikem gardZze a prevadi jeji
vlastnictvi fyzické osobé.

§ 8

Opriavnény clen pro prevod jednotky
nebo skupinového rodinného domu z vlastnictvi
prevadéjiciho druzstva

(1) Opravnénym clenem se pro tcely prevodu
vlastnického priva k jednotce podle tohoto zdkona ro-
zumi fyzickd osoba-&len prevadéjiciho druzstva, jehoz
ndjemni vztah k bytu, gardzi, ateliéru nebo k nebyto-
vému prostoru, které jsou pfevadény jako jednotka po-
dle § 4 odst. 1, nebo které zahrnuje pfevidénd jednotka
podle § 4 odst. 2, vznikl po splaceni ¢lenského podilu
druzstvu timto ¢lenem nebo jeho pravnim predchtid-
cem.

(2) Opravnénym ¢lenem se pro tucely prevodu
vlastnického priva ke skupinovému rodinnému domu
a pozemku podle § 6 a 7 rozumi fyzickd osoba-len
prevadéjictho druZstva, jehoz ndjemni vztah k prevadé-
nému skupinovému rodinnému domu vznikl po spla-
ceni ¢lenského podilu druZstvu timto ¢lenem nebo jeho
pravnim predchidcem.

(3) Opravnénym Clenem se také rozumi, jsou-li
splnény podminky podle odstavci 1 a 2, spole¢né man-
zelé, pokud jsou spole¢nymi ¢leny prevédéjiciho druz-
stva.

§9

Smlouva o prevodu vlastnického priva k jednotce
nebo ke skupinovému rodinnému domu

(1) Souédsti smlouvy o pfevodu vlastnického
prava k jednotce nebo skupinovému rodinnému domu
podle tohoto zékona je ujedndni o zdvazku oprivné-
ného ¢&lena uhradit pfevadéjicimu druZstvu Eastku,
kterd odpovidd nesplacenym tvértim s pfislusenstvim
poskytnutym tomuto druzstvu podle privnich pfed-
pistt o druzstevni bytové vystavbé, poptipadé jinym
nesplacenym tvérim, a to ve vysi pfipadajici na pfeva-
dénou jednotku nebo skupinovy rodinny dim. Vlast-
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nické privo k jednotce nebo ke skupinovému rodin-
nému domu lze prevést az po vyporddini tohoto zi-
vazku.

(2) Soudasti smlouvy o prevodu vlastnického
prava k jednotce nebo skupinovému rodinnému domu
je také ujednini o vzdjemném vyporidini prostfedku
z ndjemného uréenych na financovéni oprav a udrzby
budovy, popifipadé domu a jednotky, pfipadajicich na
previdénou jednotku a zlstatkl prostfedkt tvofenych
ze zisku bytového hospodéfstvi pfipadajicich na pfevi-
dénou jednotku. Vzijemnym vypofidinim se rozumi
vyrovnani jak nevyCerpanych zistatkd, tak vyrovnani
nedoplatkii ze strany nabyvatele jednotky. Jde-li o pfe-
vod jednotky, prevede previddéjici druZstvo nevycer-
pané prostredky urcené k vyporddani osobé odpovédné
za spravu domu, pro tlely pfispévkil na spravu domu
a pozemku. Vlastnické privo k jednotce lze prevést az
po vyporadani téchto zdvazkd.

Povinnosti prevadéjiciho druzstva
a banky povérené spravou uvéru

§ 10

(1) Pfevadgjici druZstvo je povinno pfi prevodu
vlastnického priva k jednotce nebo ke skupinovému
rodinnému domu podle tohoto zikona pouzit pro-
stfedk ziskanych podle § 9 odst. 1 v pfislusném polo-
leti od opravnénych ¢lent na splitku tvéru poskytnu-
tého podle pravnich predpist o druZstevni bytové vy-
stavbé k mimoridné spldtce tvéru s pfisluSenstvim, a to
ve vy$i pripadajici na pfevadéné jednotky nebo skupi-
nové rodinné domy.

(2) Mimoridnou splitku podle odstavce 1 uhradi
prevadéjici druzstvo bance povéfené sprivou uvéru
spolu s pravidelnou splitkou tvéru pfipadajici na totéz
pololeti s urenim, kterych pfevadénych jednotek se
mimotidnd splatka tyka.

(3) Banka povéfend spravou uvéra vydd prevadé-
jicimu druzstvu potvrzeni o splaceni odpovidajici ¢asti
uvéru mimotridnou splitkou, spolu s uréenim, kterych
previdénych jednotek se tato splitka dvéru tykala; po-
tvrzeni banky je pfilohou ndvrhu na vklad vlastnického
priva k jednotce do katastru nemovitosti.

(4) Banka povéfend spravou tvért vydd potvrzeni
o splaceni odpovidajici ¢asti Uvéru rovnéz v piipadé,
kdy celd ¢dst ivéru pripadajici na prevddénou jednotku
nebo skupinovy rodinny déim byla splacena dfive nez

v souvislosti s pfevodem do vlastnictvi opravnéného
Clena, anebo v pfipadé, kdy byl jiz splacen cely tvér
s prisluSenstvim tykajici se nemovité véci, v niz se na-
chizeji prevadéné jednotky.

§ 11

(1) Nedojde-li k pfevodu vlastnického prava ke
vSem jednotkdm v domé, jichZ se tyka dvér poskytnuty
pfevidéjicimu druzstvu podle privnich predpist
o druzstevni bytové vystavbé, a druzstvo splatilo ast
uvéru s prisludenstvim pfipadajici na dosud prevedené
jednotky, uzavie banka povéfend sprivou uvéra s pre-
vadéjicim druzstvem dodatek k tvérové smlouvé.

(2) Pfedmétem dodatku k tivérové smlouvé podle
odstavce 1 je ponechini nesplacené ¢asti tivéru pripada-
jici na dosud nepfevedené jednotky v domé prevadéji-
cimu druZstvu; pro ponechanou ¢&ist dvéru plati ob-
dobné podminky, za nichZ byla Gvérovd pomoc druz-
stevni bytové vystavbé poskytnuta podle prdvnich
predpist o druzstevni bytové vystavbé.

§ 12

Prevadéjici druzstvo, jemuz je Gvér podle § 11 po-
nechdn, je povinno pojistit neprevedené jednotky, jichZ
se tento uvér tykd tak, aby byl zachovin dosavadni
rozsah pojisténi domu odpovidajici neprevedenym jed-
notkdm.

§ 13

Zastavni pravo

(1) Na zajisténi uvért ponechanych bankou po-
véfenou sprivou uvérd prevadéicimu druZstvu
podle § 11 vdzne zastavni pravo na neptevedenych jed-
notkdch, kterych se nesplacené tvéry tykaji.

(2) Zastavni pravo podle odstavce 1 svédéi Ceské
republice. K vykonu tohoto préva je pfislusné Minis-
terstvo financi.

§ 14

Ustanoveni § 11 az 13 se pouziji obdobné, nedo-
jde-li k pfevodu vlastnického priva ke vSem skupino-
vym rodinnym domtim, kterych se tykd avér poskyt-
nuty pfevadéjicimu bytovému druzstvu podle pravnich
predpist o druzstevni bytové vystavbé.
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HLAVA III

PREVOD VLASTNICKEHO PRAVA
K JEDNOTCE VZNIKLE Z BYTU NEBO
ZAHRNUJICI BYT VYSTAVENY NASTAVBOU
NEBO VESTAVBOU

§ 15

Rozhodnuti o pfevodu vlastnického priva
k jednotce vzniklé z bytu nebo zahrnujici byt
vystavény ndstavbou nebo vestavbou

O prevodu vlastnického prava oprivnénému ¢le-
novi k jednotce vzniklé z bytu nebo zahrnujici byt vy-
stavény bytovym druZstvem ndstavbou nebo vestavbou
podle § 1 pism. b) rozhoduje pfevidéjici vlastnik; pfi
prevodu vlastnického priva k této jednotce je prevadé-
jici vlastnik povinen postupovat podle § 18 odst. 1.

§ 16

Jednotka vznikld z bytu nebo zahrnujici byt
vystavény nistavbou nebo vestavbou

(1) V domé s byty a nebytovymi prostory, v némz
nabyl vlastnické privo alespoii k jedné jednotce naby-
vatel prede dnem nabyti Géinnosti obCanského ziko-
niku, se jednotkou pfevidénou podle § 1 pism. b) ro-
zumi jednotka podle zikona o vlastnictvi bytt, kterd je
bytem. S prevodem vlastnického priva k jednotce pre-
chdzi spoluvlastnicky podil na spoleénych &istech
domu a prevadgjici vlastnik je povinen prevést i spolu-
vlastnicky podil na pozemku, je-li jeho vlastnikem. Ve-
likost spoluvlastnického podilu se f{di vzdjemnym po-
mérem velikosti podlahové plochy jednotek k celkové
podlahové plose vsech jednotek v domé.

(2) V domé s byty a nebytovymi prostory, v némz
nebylo pfede dnem nabyti Gdinnosti obfanského ziko-
niku pfevedeno vlastnické pravo ani k jediné jednotce,
se jednotkou pfeviddénou podle § 1 pism. b) rozumi
jednotka jako véc nemovitd podle ustanoveni obcan-
ského zidkoniku o bytovém spoluvlastnictvi, kterd za-
hrnuje byt.

§17
Opravnény clen pro nabyti vlastnického prava
k jednotce vzniklé z bytu nebo zahrnujici byt
vystavény nistavbou nebo vestavbou

(1) Oprévnénym clenem pro nabyti vlastnického
prava k jednotce uvedené v § 8 je fyzicka osoba, kterd je
¢lenem bytového druZstva uvedeného v § 1 pism. a),
kterd je ndjemcem bytu, k némuz vdzne vécné bfemeno
ve prospéch tohoto bytového druZstva podle § 28d z4-

kona o transformaci druZstev, jestliZe jeji ndjemni vztah
vznikl po splaceni ¢lenského podilu tomuto bytovému
druzstvu nebo jeho prédvnimu predchidci timto ¢lenem
nebo jeho pravnim predchtidcem.

(2) Oprévnénym ¢lenem jsou také, jsou-li splnény
podminky podle odstavce 1, spole¢né manzelé, pokud
jsou spoleénymi ¢&leny bytového druZstva uvedeného
v odstavci 1.

§ 18

Prevod vlastnického prava k jednotce vzniklé
z bytu nebo zahrnujici byt vystavény nistavbou
nebo vestavbou oprivnénému ¢lenovi
a zanik vécného bremene

(1) Jde-li o pfevod vlastnického prava k jednotce
uvedené v § 16 na oprivnéného clena podle § 17, je
prevadéjici vlastnik povinen o prevodu uvédomit by-
tové druzstvo opriavnéné z vécného bfemene podle
§ 28d zidkona o transformaci druZzstev, jemuz byl po-
skytnut na tuto vystavbu ivér podle pravnich predpist
o druzstevni bytové vystavbé. Tomuto druzstvu je
oprivnény ¢len povinen uhradit ¢astku odpovidajici ne-
splacenému tvéru s pfislusenstvim, ve vysi pfipadajici
na pfevadénou jednotku.

(2) Ve vécech tykajicich se nalezitosti smlouvy,
vztah mezi druZstvem oprivnénym z vécného bre-
mene a oprdvnénym ¢lenem jako nabyvatelem a sou-
Casné mezi druzstvem oprévnénym z vécného bfemene
a bankou povéfenou spriavou avért, se pouZziji ustano-
veni § 9 aZ 13 obdobné.

(3) Pfevodem vlastnického prava k jednotce podle
odstavct 1 a 2 zanikd vécné bfemeno k bytu, vzniklé ve
prospéch bytového druzstva podle § 28d zikona
o transformaci druZstev; zUstdvaji-li nékteré jednotky
uvedené v § 16 v domé neprevedeny, zanika vécné bre-
meno v rozsahu odpovidajicim prevedené jednotce.

HLAVA IV

VZNIK A ZANIK SLUZEBNOSTI BYTU
VYSTAVENEHO NASTAVBOU NEBO
VESTAVBOU

§ 19

Vznik sluZebnosti bytu vystavéného néastavbou
nebo vestavbou ve prospéch nijemce, jemuz zaniklo
¢lenstvi v bytovém druZstvu

(1) Zanikne-li po dni nabyti G¢innosti tohoto zi-
kona bez pravniho néastupce bytové druzstvo uvedené
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v § 1 pism. a), v jehoZ prospéch vzniklo vécné bfemeno
podle § 28d zikona o transformaci druZstev vdznouci
na budové ve vztahu k bytu vzniklému ndstavbou nebo
vestavbou do stdvajici budovy jiného vlastnika, nebo
zanikne-li ¢lenstvi nijemce takového bytu v bytovém
druZstvu, zanikne timto dnem vécné bfemeno zfizené
ve prospéch bytového druZstva se souasnym vznikem
sluzebnosti bytu ve prospéch dosavadniho ndjemce.
Sluzebnost bytu vznikd dnem ziniku bytového druz-
stva nebo dnem zaniku &lenstvi v druZstvu, nejdfive
vSak po splnéni podminek podle odstavce 2. Sluzebnost
bytu prechdzi ve stejném rozsahu na kazdého dalsiho
pravniho ndstupce dosavadniho ndjemce.

(2) Dosavadni ndjemce, v jehoz prospéch md
vzniknout sluzebnost bytu podle odstavce 1, je povi-
nen bytovému druzstvu uhradit édstku, kterd odpovida
nesplacenému uvéru s prisluSenstvim. Ustanoveni § 9
az 12 se pouziyji pfimérené.

(3) Vznikem sluZebnosti bytu ve prospéch dosa-
vadniho ndjemce bytu podle odstavce 1 zanikd pravo na
vraceni Clenského podilu, jimZ se nijemce nebo jeho
pravni predchiidce podilel podle pravnich predpist
o druZstevni bytové vystavbé na financovani bytu vy-
stavéného ndstavbou nebo vestavbou do budovy jiného
vlastnika. Vznikem sluzebnosti bytu ve prospéch do-
savadniho ndjemce bytu podle odstavce 1 zanikd také
pravo na vraceni zakladniho ¢lenského vkladu, jimZz se
ndjemce nebo jeho privni pfedchidce podilel podle
pravnich pfedpist o druzstevni bytové vystavbé na fi-
nancovéni bytu vystavéného ndstavbou nebo vestavbou
do budovy jiného vlastnika.

§ 20

Zanik sluZebnosti bytu vystavéného formou
néastavby a vestavby

Sluzebnost bytu vznikld ve prospéch nijemce po-
dle § 19 zanikne dnem, kdy ndjemce nabude vlastnické
pravo k jednotce vzniklé z tohoto bytu nebo zahrnujici
tento byt.

HLAVA'V

POVINNOST K VRACENI STATNICH
PRISPEVKU POSKYTNUTYCH STATEM
NA DRUZSTEVNI BYTOVOU VYSTAVBU

§ 21

(1) Prevede-li prevadgjici druzstvo vlastnické
privo k jednotce v domé vystavéném s pomoci stitu

podle pravnich predpisti o druZstevni bytové vystavbé
na jinou osobu nez oprivnéného ¢lena, je povinno vri-
tit stitu piispévky pfipadajici na prevedenou jednotku,
s vyjimkou &istek poskytnutych na dhradu zvysenych
nakladd ztiZeného zaklidani stavby, na dhradu niklada
spojenych s pofizenim zikladniho technického vyba-
veni a jiného zafizeni vyvolaného obecnou potiebou
a na thradu vicendkladG nezvysujicich standard by-
dleni, které nebyly vyvoliny pozadavky druZstva.
Cistka piispévki, které je druZstvo povinno vratit, se
snizuje o 1 % ro¢né pocinaje rokem kolaudace stavby.

(2) Prevede-li prevadgjici druzstvo vlastnické
pravo ke skupinovému rodinnému domu vystavénému
s pomocdi stitu podle pravnich pfedpisti o druZstevni
bytové vystavbé na jinou osobu nez opravnéného ¢lena,
je povinno vritit stitu pi{spévky poskytnuté na vy-
stavbu tohoto domu a jeho pfislusenstvi s vyjimkou
lastek poskytnutych na dhradu ndkladd vyvolanych
mimofddnymi zaklddacimi podminkami, vystavbou
proluk, vystavbou jiného zafizeni vyvolaného obecnou
potfebou a ndklada zikladniho technického vybaveni,
které je ve vlastnictvi druzstva. Céstka pfspévka, které
je druZstvo povinno vrétit, se snizuje o 1 % ro¢né po-
¢inaje rokem kolaudace stavby.

(3) Povinnost vritit stitu prispévky ve vysi podle
odstavct 1 a 2 vznikd previdéjicimu druZstvu i tehdy,
prevede-li jednotku uvedenou v odstavci 1 nebo skupi-
novy rodinny dim uvedeny v odstavci 2 nikoli bez-
uplatné.

(4) Povinnost vritit stitu prispévky ve vysi podle
odstavcd 1 a 2 vznikne previdéjicimu druzstvu také
tehdy, prestane-li byt vlastnikem domu pofizeného po-
dle pravnich pfedpisi o druzstevni bytové vystavbé
nebo jednotek v tomto domé jinym zptsobem neZ pre-
vodem jednotek do vlastnictvi opravnénych ¢lent nebo
zni¢enim domu; to plati 1 v pripadé zdniku vécného
bfemene vzniklého podle § 28d zdkona o transformaci
druzstev.

§ 22

(1) Pfi prevodu vlastnického priva k jednotce uve-
dené v § 16 do vlastnictvi jiné osoby nez opravnénému
¢lenovi je prevadéjici vlastnik povinen o prevodu uvé-
domit bytové druzstvo opriavnéné z vécného bfemene
podle § 28d zikona o transformaci druzstev, jemuz byl
poskytnut na tuto vystavbu Gvér podle pravnich pred-
pist o druZzstevni bytové vystavbé.

(2) Nabyvatel jednotky je povinen bytovému
druzstvu opriavnénému z vécného bfemene podle
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§ 28d zidkona o transformaci druZstev uhradit éistku
odpovidajici nesplacenému dvéru s piisluSenstvim ve
vy$i pripadajici na pfevidénou jednotku a &istku stat-
niho pfispévku poskytnutého druzstvu podle pravnich
predpist o druZstevni bytové vystavbé ve vysi pfipada-
jici na prevddénou jednotku vypoltenou podle § 21
odst. 1.

(3) Bytové druzstvo opriavnéné z vécného bre-
mene podle § 28d zikona o transformaci druZstev je
povinno uhradit Gvér a vrétit stitu ¢astku statniho pfi-
spévku ve vysi pfipadajici na pfevddénou jednotku.

(4) Vlastnické pravo k jednotce uvedené v § 16 lze
pfevést do vlastnictvi jiné osoby neZ opravnénému ¢le-
novi teprve po splnéni povinnosti této osoby vuéi by-
tovému druzstvu podle odstavce 2 a povinnosti byto-
vého druZstva vidi stitu podle odstavce 3.

§ 23

Organizaéni slozkou stitu pfislusnou k pfijeti pfi-
spévkd, které se vraceji podle § 21 a 22, je Ministerstvo
financi.

HLAVA VI

ZVLASTNI USTANOVENI O VZNIKU
SPOLECENSTVI VLASTNIKU

§ 24

(1) Pokud bytové druzstvo uvedené v § 24 odst. 1
a 2 zidkona o vlastnictvi bytl, které bylo ptivodnim
vlastnikem budovy, nebo bytové druZstvo, které je jeho
pravnim nistupcem, plnilo povinnosti spravce podle § 9
zékona o vlastnictvi byt ve znéni G¢inném do 30. Cerv-
na 2000 a jeho spoluvlastnicky podil na spole¢nych
Castech domu se nesnizil ke dni nabyti G¢innosti ob-
Canského zidkoniku na méné nez jednu polovinu, je
bytové druzstvo ode dne nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona spravcem domu a pozemku; na sprivu se pfimé-
fené pouziji ustanoveni § 1191 az 1193 ob&anského za-
koniku. Ustanoveni § 1198 ob&anského zikoniku se
zde nepouzije.

(2) Snizi-li se po dni nabyti G¢innosti tohoto zi-
kona spoluvlastnicky podil sprivce uvedeného v od-
stavci 1 na spoleénych &dstech domu na méné nez jednu
polovinu, svold sprivce nejpozdéji do 90 dnti ode dne,
kdy mu budou doruCeny listiny doklddajici snizeni
jeho spoluvlastnického podilu, shromiZzdéni vlastnika

jednotek k zaloZeni spoleCenstvi vlastnikli jednotek
(ddle jen ,spolecenstvi®). Neudini-li to, miZze tak uéinit
kterykoliv vlastnik jednotky. Ndvrh na zdpis do vefej-
ného rejstitku musi statutdrni organ spoledenstvi podat
nejpozdéji do 30 dnti ode dne zaloZeni spoleenstvi.

(3) Ke schvileni stanov spolelenstvi se vyZaduje
souhlas nadpoloviéni vétsiny hlast vlastnikd jednotek
ptitomnych na shromdzdéni vlastniku jednotek; usta-
noveni § 1200 odst. 1 véty druhé ob&anského zikoniku
se nepouzije.

(4) Funkce spravce uvedeného v odstavei 1 zanikd
dnem vzniku spolecenstvi.

(5) Do doby vzniku spolecenstvi zptsobem a ve
lhtitdch podle odstavce 2 jsou vlastnici jednotek oprav-
néni a povinni z privnich jedndni tykajicich se spolecné
véci v poméru odpovidajicim velikosti jejich spoluvlast-
nickych podilt na spole¢nych &istech domu. Ustano-
veni § 1127 obdéanského zikoniku se nepouzije do
vzniku spoleCenstvi, doslo-li k zaloZeni spolecenstvi
a poddni ndvrhu na zdpis spolecenstvi do vefejného
rejstitku nejpozdéji ve lhitich stanovenych v od-
stavci 2, jinak pouze do doby uplynuti 90 dnd ode
dne, kdy budou spravei doruleny listiny, dokladajici
snizeni jeho spoluvlastnického podilu na spole¢nych
¢astech domu na méné nez jednu Ctvrtinu.

HLAVA VII
PRECHODNE USTANOVENI]

§ 25

Jiné bytové druzstvo nez prevddéjici druzstvo po-
dle tohoto zidkona, které jako vlastnik bytového domu
nebo nepfevedenych jednotek v domé anebo jako vlast-
nik skupinového rodinného domu, jeho pfislusenstvi
nebo gardZe nabylo do dne nabyti Gcinnosti tohoto z4-
kona nebo jest€ po tomto dni nabude do svého vlast-
nictvi beziplatné pozemek nebo spoluvlastnicky podil
na pozemku podle zikona o majetku stitu, prevede
uvedeny pozemek nebo uvedeny spoluvlastnicky podil
na pozemku beztplatné fyzické osobé, do jejthoz vlast-
nictvi souéasné prevadi jednotku nebo skupinovy ro-
dinny dum, jeho pfislusenstvi nebo garaz. To plati ob-
dobné i pro druZstvo, jehoZ predmétem ¢innosti je vy-
stavba a sprava gardZi pro jeho ¢leny, které nevzniklo
prede dnem 1. ledna 1992 a nenf ani pridvnim ndstupcem
druzstva s timto pfedmétem &innosti vzniklého pred
uvedenym dnem, pokud je vlastnikem gardze a pfevadi
jeji vlastnictvi fyzické osobé.
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CAST DRUHA

Zména zdkona o majetku Ceské
republiky a jejim vystupovani
v pravnich vztazich

§ 26

Zikon & 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky
a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve znéni zi-
kona &. 492/2000 Sb., zdkona ¢&. 229/2001 Sb., zikona
&. 320/2001 Sb., zikona & 501/2001 Sb., zikona &. 202/
/2002 Sb., zékona &. 280/2002 Sb., nilezu Ustavniho
soudu, vyhldseného pod & 476/2002 Sb., zikona
¢. 88/2003 Sb., zakona &. 354/2003 Sb., zikona &. 480/
/2003 Sb., zikona ¢&. 41/2004 Sb., zidkona & 218/2004
Sb., zdkona &. 217/2005 Sb., zikona &. 359/2005 Sb.,
zakona ¢&. 22/2006 Sb., zikona &. 140/2006 Sb., zikona
¢. 342/2006 Sb., zakona ¢&. 296/2007 Sb., zikona &. 139/
/2008 Sb., zikona ¢&. 274/2008 Sb., zikona ¢&. 457/2008
Sb., zdkona &. 153/2009 Sb., zikona &. 227/2009 Sb.,
zakona ¢&. 457/2011 Sb., zikona &. 18/2012 Sb., zikona
&.239/2012 Sb., zdkona ¢&. 407/2012 Sb. a zdkona &. 503/
/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 60a odst. 1 se za slova ,,ve vlastnictvi byto-
vého druzstva“ vkladaji slova ,,vzniklého prede dnem
1. ledna 1992 nebo bytového druZstva, které je jeho
pravnim ndstupcem,”.

2. V § 60a odst. 2 pism. a) se za slova ,bytového
druzstva“ vklddaji slova ,,uvedeného v odstavei 1 a za
slovo ,vystavén® se vklidd slovo ,timto“.

3. V § 60a odst. 2 pism. b) se za slova ,ve vlast-
nictvi bytového druzstva® vklidaji slova ,uvedeného
v odstavcel 1%, za slovo ,¢lenové® se vklada slovo ,to-
hoto“ a za slovo ,druzstev” se vklddaji slova ,vznik-
lych pfede dnem 1. ledna 1992 nebo jejich pravnich
nastupca®.

4. V § 60a odst. 3 se za slova ,bytového druzstva“
vkladaji slova ,,uvedeného v odstavci 1.

5. V § 60a odst. 4 se za slova ,,bytového druzstva“
vklddaji slova ,uvedeného v odstavci 1“ a za slova ,,po-
pfipadé druzstva“ se vklidaji slova ,vzniklého prede
dnem 1. ledna 1992 nebo jeho pravniho nistupce®.

6. V § 60a odst. 5 pism. a) se za slova ,,z vlastnic-
tvi bytového druzstva“ vklddaji slova ,,uvedeného v od-
stavel 1,

7. V § 60a odst. 5 pism. b) se za slova ,bytové
druzstvo“ vklidaji slova ,uvedené v odstavci 1, za
slova ,na budové ve vlastnictvi bytového druzstva“ se

vklddaji slova ,uvedeného v odstavci 1 a za slova ,,byl
ve vlastnictvi bytového druzstva“ se vklddaji slova
,2uvedeného v odstavci 1¢.

8. V § 60a odst. 5 pism. d) se za slova ,bytového
druzstva“ vkladaji slova ,,uvedeného v odstavci 1.

9. V § 60a se za odstavec 5 vkladd novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Pfislusnd organizacni slozka prevede bez-
uplatné spoluvlastnicky podil k pozemku v rozsahu
odpovidajicim spoluvlastnickému podilu na spole¢nych
Castech stanovenému podle § 1161 oblanského ziko-
niku do vlastnictvi

a) fyzické osoby, kterd je vlastnikem jednotky podle
§ 4 odst. 2 zdkona ¢ 311/2013 Sb., o prfevodu
vlastnického prava k jednotkdm a skupinovym ro-
dinnym domiim nékterych bytovych druzstev
a o zméné nékterych zikondy,

b) fyzické osoby, kterd se vlastnikem jednotky uve-
dené v pismeni a) stala na zdkladé pfevodu nebo
prechodu vlastnictvi této jednotky, nebo

¢) bytového druzstva uvedeného v odstavei 1, jestlize
toto druzstvo zustalo vlastnikem nepfevedenych
jednotek uvedenych v pismeni a) a na toto druz-
stvo se vztahuje povinnost uvedend v § 5 zdkona
¢. 311/2013 Sb.“.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznaluji jako odstavce 7
a8.

10. V § 60a odst. 7 se slova ,,1 az 5 nahrazuji
slovy ,1 az 6“.

11. V § 60a odst. 8 se za slova ,,v odstavci 5“ vkli-
daji slova ,nebo 6“ a za slova ,,odstavce 5 se vkladaji
slova ,nebo 6.

§ 27

Prechodna ustanoveni

(1) Pokud bytovému druzstvu, druzstvu, jehoz
predmétem Cinnosti je vystavba a spréva gardzi pro jeho
¢leny, nebo fyzické osobé vzniklo privo na bezaplatny
smluvni pfevod pozemku nebo spoluvlastnického po-
dilu k pozemku podle § 60a zikona & 219/2000 Sb.,
o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v prav-
nich vztazich, ve znéni Glinném prede dnem nabyti
udinnosti tohoto zdkona, postupuje se nadile podle do-
savadnich pravnich pfedpist a § 60a zdkona ¢. 219/2000
Sb., ve znén{ G¢inném ode dne nabyti Ginnosti tohoto
zakona, se nepouzije. Podle dosavadnich privnich
predpistt se posuzuje i promléeci doba pro uplatnéni
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tohoto priva a uéinky promléeni nastalé do dne nabyti
Ucinnosti tohoto zdkona zustdvaji zachovény.

(2) Pokud se na bytové druzstvo vzniklé pfede
dnem 1. ledna 1992 nebo bytové druZstvo, které je jeho
pravnim ndstupcem, na druzstvo vzniklé prede dnem
1. ledna 1992 nebo jeho pravniho nistupce, jehoZ pred-
métem Cinnosti je vystavba a spriva gardzi pro jeho
¢leny, nebo na fyzickou osobu odstavec 1 nevztahuje
a toto bytové druzstvo, druzstvo anebo fyzickd osoba
splni podminky pro vznik priva na beziplatny smluvni
pfevod pozemku nebo spoluvlastnického podilu k po-
zemku podle § 60a zdkona & 219/2000 Sb., ve znéni
uéinném ode dne nabyti Glinnosti tohoto zikona, ale
pfitom podminky pro bezuiplatny smluvni pfevod to-
hoto pozemku nebo spoluvlastnického podilu k po-
zemku podle § 60a zdkona ¢. 219/2000 Sb., ve znéni
uéinném prede dnem nabyti déinnosti tohoto zikona,
splioval jiz pravni pfedchudce uvedenych osob, postu-
puje se podle § 60a zdkona & 219/2000 Sb., ve znéni
uéinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona, béh
proml&eci lhuty a tlinky promléeni se vSak posuzuji
souvisle ode dne, kdy privo na beziplatny smluvni

prevod pozemku nebo spoluvlastnického podilu k po-
zemku mohlo byt vykondno poprvé.

CAST TRETI
Zména zékona, kterym se upravuji
nékteré uZivaci vztahy k majetku Ceské republiky
§ 28

V § 1 odst. 2 zdkona & 1/2007 Sb., kterym se
upravuji nékteré uzivaci vztahy k majetku Ceské repu-
bliky, se za slova ,a zdkona & 22/2006 Sb.,“ vkladaji
slova ,nebo ustanoveni § 60a zikona & 219/2000 Sb.,
ve znéni pozdgjsich predpist,”.

CAST CTVRTA
UCINNOST

§ 29

Tento zikon nabyva Géinnosti dnem 1. ledna 2014.

Zeman v. r.

Rusnok v. r.
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ZAKON
ze dne 13. z4a#{ 2013,

kterym se méni zdkon ¢. 301/2000 Sb.,
o matrikdch, jménu a pfijmeni a o zméné nékterych souvisejicich zikonu,

ve znéni pozdéjsich predpist, a dalii souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zakona o matrikach,
jménu a prijmeni

ClL1

Zikon ¢. 301/2000 Sb., o matrikdch, jménu a pii-
jmeni a o zméné nékterych souvisejicich zikond, ve
znéni zidkona &. 320/2002 Sb., zikona ¢&. 578/2002 Sb.,
zikona & 165/2004 Sb., zikona &. 422/2004 Sb., zikona
&. 499/2004 Sb., zikona ¢&. 21/2006 Sb., zikona &. 115/
/2006 Sb., zikona ¢&. 165/2006 Sb., zikona ¢&. 342/2006
Sb., zakona ¢&. 239/2008 Sb., zikona & 41/2009 Sb., za-
kona &. 190/2009 Sb., zdkona ¢&. 227/2009 Sb., zikona
&. 375/2011 Sb., zikona &. 89/2012 Sb., zikona &. 142/
/2012 Sb., zdkona &. 167/2012 Sb. a zikona ¢&. 333/2012
Sb., se méni takto:

1. V § 1 odstavec 1 vCetné poznimky pod Carou
¢. 15 zni:

»(1) Matrika je stdtn{ evidence

a) narozeni, uzavfeni manZzelstvi, vzniku registrova-
ného partnerstvi (ddle jen ,partnerstvi“) a dmrti
tyzickych osob na uzemi Ceské republiky,

b) narozeni, uzavieni manzelstvi, vzniku partnerstvi
a umrti, k nimZ doslo v cizing, jde-li o stitni ob-
Cany Ceské republiky (déle jen ,,oban®), a

c) uzavieni manzelstvi, k nimZz doslo v cizing, byl-li
7ivot snoubence pifmo ohrozen'®) a nejde-li o ob-
Cany.

1%) § 667 oblanského zikoniku.“.

2. V§1 odst. 2 pism. c), § 4 odst. 2, § 4a odst. 2,
asti prvni hlavé I nadpisu dilu 6 a § 73a se slovo ,re-
gistrovaného® zrusuje.

3. V§ 1 odst. 3 se slovo ,registrovaného® nahra-
zuje slovem ,kniha“.

4. V § 1 odst. 4 se slovo ,registrovaného“ nahra-
zuje slovem ,,vzniku®.

5. Za § 1 se vklddd novy § 1a, ktery zni:

»$ 1a

V tomto zikoné se nezletilym rozumi fyzickd
osoba mladsi 18 let, kterd nenabyla plné svépravnosti.”.

6. V § 3 se za odstavec 2 vklid4 novy odstavec 3,
ktery zni:

»(3) Matriéni tfad pfislusny k pfijeti prohldSeni
o vstupu do partnerstvi (déle jen ,registrujici matri¢ni
urad“) vede jednu matri¢ni knihu pro spravni obvod
vymezeny provddécim pravnim pfedpisem [§ 2 odst. 1
pism. a)].“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaduji jako odstavce 4
az 6.

7.V § 4 odst. 2 a v § 4a odst. 2 se za slova
»31. prosince 1958, vklidaji slova ,jde-li o narozeni,
uzavreni manzelstvi nebo dmrti,“.

8. V§ 4 odst.3 av § 4a odst. 3 se za slova
»31. prosince 1958“ vklidaji slova ,, , jde-li o narozeni,
uzavieni manZelstvi nebo Umrti,“.

9. V § 4 se odstavec 4 zrusuje.

10. V § 4a odstavec 1 zni:

»(1) Krajsky tdfad kontroluje vykon prenesené
pusobnosti na dseku matrik, uzivini a zmény jména
a pfijmeni u ufadu s roz$ifenou pusobnosti ve svém
spréavanim obvodu nejméné jednou ro¢né.“.

11. V § 4a odstavec 4 zni:

»(4) Krajsky urad provadi zkousku odborné zpu-
sobilosti k vedeni matri¢nich knih a k plnéni tkont
zabezpeCovanych v souvislosti s vedenim matri¢nich
knih a sbirek listin (dile jen ,zkouska“) u zaméstnance
obce, v hlavnim mésté Praze zaméstnance méstské &asti



Strana 3580

Sbirka zidkont ¢ 312 / 2013

Castka 118

nebo zaméstnance Ministerstva obrany zafazeného do
matri¢niho Gfadu (dile jen ,,matrikdr®), ktery je zafazen
do jeho sprivniho obvodu.“.

12. V § 4b se odstavec 2 zruSuje a zdroven se zru-
$uje oznaleni odstavce 1.

13. V § 6 se doplfiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zépisy matriénich udilosti, matri¢nich sku-
teCnosti, dodate¢nych zdpist, zmén a oprav pomoci vy-
pocetni techniky se provddéi na zikladé uzavieného
zépisu ve svazku matriéni knihy rukopisné vedené.
Jestlize se tdaje v zdpise provedeném pomoci vypocetni
techniky odliSuji od ddaji uvedenych v matriéni knize
rukopisné vedené, povazuji se za spravné tidaje uvedené
v matri¢ni knize rukopisné vedené.”.

14. V § 7 se na konci textu odstavce 4 dopliiuji
slova ,, , neni-li dile stanoveno jinak*“.

15. Nad § 8 se vklddd nadpis, ktery zni: ,Sbirka
listin“, a nadpis § 8 se zrusuje.

16. V § 8 odst. 1 vété prvni se za slova ,knihu
umrti“ vklddaji slova ,a registrujici matriéni Grad pro
knihu partnerstvi“.

17. V § 8 se odstavce 6 az 10 zruduji.

18. § 8a véetné pozndmky pod Carou ¢. 22 zni:

»§ 8a

(1) Matriéni tfad, tfad s rozsifenou plsobnosti
nebo krajsky titfad povoli nahlédnout do sbirky listin
nebo druhopisu matriéni knihy vedené do 31. prosince
1958 a ¢init vypisy z nich v pfitomnosti matrikire nebo
vydd potvrzeni o ddajich uvddénych ve sbirce listin,
kterou vede, nebo v druhopisu matri¢ni knihy vedené
do 31. prosince 1958

a) fyzické osobé, které se zapis tykd, nebo ¢lentim jeji
rodiny, jejim sourozencim a dile zmocnéncim
téchto osob,

b) pro tfedni potfebu stitnich orgdnt nebo vykon
prenesené plsobnosti orgind dzemnich samo-
spravnych celkq,

¢) statutdrnim orgdntm cirkvi nebo duchovnim jimi
zmocnénym, jde-li o matri¢ni knihy vedené témito
cirkvemi do 31. prosince 1949, nebo

d) fyzické osobé, kterd prokdze, Ze je to nezbytné pro
uplatnéni jejich prav pfed orginy stitu nebo pred
organy uzemnich samospravnych celku.

(2) Registrujici matriéni trad, Gfad s rozsifenou
pusobnosti nebo krajsky ufad povoli nahlédnout do

sbirky listin vedené ke knize partnerstvi a Cinit vypisy
z ni v pfitomnosti matrikife nebo vydd potvrzeni
o udajich uviddénych ve sbirce listin

a) fyzické osobé, které se zdpis tyka, nebo jejimu
zmocnéncl,

b) pro tfedni potfebu stitnich orginti nebo vykon
pfenesené pusobnosti orginti dzemnich samo-
spravnych celkdl, nebo

c) fyzické osobg, kterd prokéaZe, Ze je to nezbytné pro
uplatnéni jejich prav pfed orginy stitu nebo pred
orginy uzemnich samospravnych celka.

(3) V piipadé osvojeni mohou nahlédnout do
sbirky listin nebo druhopisu matriéni knihy vedené
do 31. prosince 1958 pouze osvojitelé a po dovrSe-
ni 12 let i osvojenec, pokud nebylo soudem rozhod-
nuto o utajeni osvojeni; pokud bylo soudem rozhod-
nuto o utajeni osvojeni, miZe osvojenec nahlédnout do
sbirky listin aZ po nabyti svéprivnosti.

(4) Do sbirky listin vedené k zapisu narozeni di-
téte, jehoZ matka pozidala o utajeni své osoby v souvis-
losti s porodem®?), mtize nahlédnout pouze matka di-
téte a po dovrSeni 12 let 1 dité.

(5) Matri¢ni dfad, Gfad s roz$ifenou pusobnosti
nebo krajsky trad vyda kopii sbirky listin nebo do-
slovny vypis z druhopisu matriéni knihy vedené do
31. prosince 1958, ktery lze poridit i kopii matriéniho
zépisu, pro ufedni potfebu stdtnich orgdnt nebo vykon
prenesené pusobnosti orginii tzemnich samospriv-
nych celka.

(6) Za Clleny rodiny se pro ucely tohoto zdkona
povazuje manzel, partner, rodie, déti, prarodile, vnuci
a pravnucl.

22) § 37 zékona & 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbich a pod-
minkdch jejich poskytovini (zékon o zdravotnich sluz-

bach).“.
19. Za § 8a se vklidd novy § 8b, ktery zni:

»§ 8b

Je-li prvopis matri¢ni knihy a druhopis matriéni
knihy vedené do 31. prosince 1958 uloZen v Nérodnim
archivu, Vojenském historickém archivu, stitnim ob-
lastnim archivu nebo Archivu hlavntho mésta Prahy,

a) archiv, v némz je uloZen prvopis matri¢ni knihy,
provede dodateény zdpis matriéni udilosti, ma-
triéni skuteénosti, opravy & zmény do tohoto
prvopisu. Zapis se opatii datem jeho vyhotoveni
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a podpisem archivire. Listiny, na jejichZz podkladé
byl dodate¢ny zipis podle véty prvni proveden,
spolu s pisemnym sdélenim se znénim tohoto za-
pisu tento archiv predd Nirodnimu archivu, Vo-
jenskému historickému archivu, stitnimu oblast-
nimu archivu nebo Archivu hlavniho mésta Prahy,
v némz je uloZen druhopis matri¢ni knihy vedené
do 31. prosince 1958,

b) archiv, v némz je uloZen druhopis matri¢ni knihy
vedené do 31. prosince 1958, provede dodate¢ny
zapis matriéni uddlosti, matriéni skuteénosti,
opravy & zmény na zdkladé pisemného sdéleni
podle pismene a), do tohoto druhopisu. Listiny,
na jejichz podkladé byl proveden dodateény zapis
podle véty prvni, se uklddaji mimo pfislusny dru-
hopis do samostatné slozky za kazdy kalenddfni
rok s uvedenim odkazu na prvopis matri¢ni knihy,
ve kterém byl dodate¢ny zdpis matri¢ni udilost,
matriéni skuteCnosti, opravy & zmény proveden.
Zépis se opatii datem jeho vyhotoveni a podpisem
archivire.”.

20. V § 9 odst. 1 se slova ,uradu s rozsifenou pi-
sobnosti nebo“ zrusuji.

21. V §9 odst. 2 vété prvni se slova ,,ifadem s roz-
§ifenou plisobnosti nebo* zrusuji.

22. Poznimka pod &arou & 3 se zruluje, a to
vCetné odkazu na poznimku pod &arou.

23. Za § 11 se vklada novy § 11a, ktery zni:

»§ 11a

(1) Snoubenci projevi vuli, Ze spolu vstupuji do
manzelstvi pred

a) starostou, mistostarostou nebo povéfenym clenem
zastupitelstva obce, méstské ¢asti hlavntho mésta
Prahy, méstského obvodu nebo méstské &isti
tuzemné ¢lenéného statutirntho mésta, které jsou
matriénim ufadem, a to pouze ve spravnim obvodu
tohoto matriéniho uradu,

b) starostou nebo mistostarostou obce, méstské asti
hlavntho mésta Prahy, méstského obvodu nebo
méstské Cdsti dzemné ¢lenéného  statutdrniho
mésta, které nejsou matriénim uradem, je-li jeden
ze snoubenct pfihldSen k trvalému pobytu v jeho
sprévnim obvodu, a to pouze ve spravnim obvodu
této obce, méstské Cdsti hlavnitho mésta Prahy,
méstskych obvodd nebo méstskych ¢asti tzemné
¢lenénych statutdrnich mést,

c) primatorem hlavniho mésta Prahy, niméstkem pri-

métora hlavniho mésta Prahy nebo povérenym cle-
nem zastupitelstva hlavniho mésta Prahy, jakoz
1 pred primdtorem statutirniho mésta, niméstkem
primdtora statutdrniho mésta nebo povérenym cle-
nem zastupitelstva statutirniho mésta, a to pouze
ve spravnim obvodu hlavniho mésta Prahy nebo
statutdrniho mésta.

(2) Prohldseni snoubenct podle odstavce 1, Ze
spolu vstupuji do manzZelstvi, musi byt u¢inéno v pfi-
tomnosti matrikdfe matriéniho tradu, v jehoZ spravnim
obvodu se manZzelstvi uzavira.

(3) Manzelstvi se uzavird v misté uréeném obci
pro konani slavnostnich obfadu.

(4) Je-li Zivot snoubence p¥imo ohroZen'?), snou-
benci projevi vuli, Ze spolu vstupuji do manzelstvi pred
starostou, mistostarostou nebo povéfenym ¢lenem za-
stupitelstva obce, méstské &isti hlavniho mésta Prahy,
méstského obvodu nebo méstské &isti tzemné ¢lené-
ného statutdrntho mésta nebo tfednikem zarazenym do
obecniho tfadu, a to na kterémkoli misté i bez pfitom-
nosti matrikdfe.“.

24. Pozndmka pod ¢arou &. 4 znf:

) § 666 odst. 1 oblanského zdkoniku.“.

25. V § 13 se na konci odstavce 1 dopliuji véty ,.K
zédosti 0 vyddni osvédéeni je tfeba predlozit doklady
potfebné k uzavfeni manZzelstvi. Pozadaji-li snoubenci
o vydani osvédleni prostfednictvim zmocnénce, musi
byt jejich podpisy na plné moci tredné ovéfeny.“.

26. Za § 13 se vkldda novy § 13a, ktery zni:

»§ 13a

(1) Pfislusny k zdpisu partnerstvi je registrujic
matri¢ni Gfad.

(2) Osoby vstupujici do partnerstvi ¢ini prohla-
$eni osobné pred matrikdfem registrujictho matriéniho
uradu.

(3) Registrujici matriéni tfad pfijimd prohldseni
na misté, které k tomu uréi ve svém sprédvnim obvodu.*.

27. V &sti prvni hlavé I nadpisu dilu 2 se za slovo
ymanzelstvi“ vkladaji slova ,, , vzniku partnerstvi“.

28. Pozndmka pod carou & 5 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod Carou.

29. V § 15 odst. 2 se slovo ,ustanoveny“ nahra-
zuje slovem ,,jmenovany*.
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30. V § 15 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Matriéni tfad sdéli neprodlené poskytovateli
zdravotnich sluZeb na zikladé jeho Zidosti rodné &islo
ditéte, jehoz narozeni tento poskytovatel oznamil podle
odstavce 1.4

31. V § 16 odst. 3 Gvodni &sti ustanoveni se za
slovo ,,otcovstvi“ vklidaji slova ,nebo jehoZ otcem je
muz, ktery dal k umélému oplodnéni souhlas®)“.

Pozndmka pod ¢arou &. 23 znf:

2y § 778 obcanského zikoniku.

32. V § 16 odst. 3 pism. b) se za slova ,rodict
o uréeni otcovstvi“ vkladaji slova ,nebo pisemny sou-
hlas muze, ktery dal k umélému oplodnéni, potvrzeny
poskytovatelem zdravotnich sluzeb®.

33. V § 16 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 a 5, které zngji:

»(4) K zdpisu do knihy narozeni ditéte naroze-
ného mimo zdravotnické zafizeni, jehoZ matce nebyly
ani nasledné poskytnuty zdravotni sluzby, predlozi je-
den z rodi¢d kromé dokladt uvedenych v odstavcich 1,
2 nebo 3 dalsi doklady potfebné k prokdzini skutec-
nosti, ze matkou ditéte je Zena, kterd je porodila.

(5) Pokud je rodi¢ neslysici, némy nebo nemluvi
nebo nerozumi &esky, je nutnd pro souhlasné prohli-
Seni rodi¢t o uréeni otcovstvi p¥itomnost tlumoénika®).
Utast tlumoénika zajistuje jeden z rodi¢t na vlastni
naklady, nestanovi-li zvld$tni pravni predpis jinak.
Bez pfitomnosti tlumoc¢nika nelze souhlasné prohlaseni
rodi¢i o urceni otcovstvi v téchto pfipadech udinit.
Nejde-li o tlumo¢nika jmenovaného ministrem spra-
vedlnosti nebo predsedou krajského soudu, musi tlu-
moénik sloZit slib do rukou matrikife, a to ve znéni
slibu podle zdkona o znalcich a tlumocnicich. Uréit
otcovstvi souhlasnym prohldSenim rodi¢t lze pouze
jednou a nelze je vzit zpét. Rodice soucasné stvrdi svym
podpisem, Ze neurdili otcovstvi k tomuto ditéti pred
jinym matri¢nim ufadem nebo pred soudem.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 6.

34. V § 16 odst. 6 se za slovo ,republiky® vklidaji
slova ,, , azylanta nebo osoby pozivajici dopliikové
ochrany*.

35. V § 17 odst. 1 se odkaz na poznimku pod
Carou &. 6a nahrazuje odkazem na pozndmku pod ¢arou
¢. 22

36. Poznimka pod carou & 6a se zruluje, a to
véetné odkazu na poznimku pod Carou.

37. Za § 17 se vklidd novy § 17a, ktery véetné
poznamky pod &arou &. 24 zni:

»§ 17a

Dodate¢ny zdznam o zméné pohlavi se do knihy
narozeni provede na zikladé potvrzeni vydaného po-
skytovatelem zdravotnich sluzeb, ktery je povinen toto
potvrzeni ozndmit matri¢nimu Gfadu do 3 pracovnich
dnt ode dne provedeni zmény pohlavi. Dnem zmény
pohlavi je den uvedeny v tomto potvrzeni**). Vzor po-
tvrzeni poskytovatele zdravotnich sluzeb o zahdjeni
a ukonceni 1é¢by pro zménu pohlavi stanovi minister-
stvo provadécim pridvnim predpisem.

24y § 29 odst. 1 ob&anského zikoniku.“.

38. V § 18 odst. 1 se slova ,nebo je-li rodi¢ pra-
vomocnym rozhodnutim soudu zbaven rodicovské
zodpovédnosti, nebo je mu vykon rodi¢ovské zodpo-
védnosti pozastaven, anebo je-li pravomocnym roz-
hodnutim soudu rodi¢ zbaven zpusobilosti k pravnim
ukontm nebo je jeho zptsobilost k pravnim tikonim
omezena“ nahrazuji slovy ,je rodi¢ovské odpovédnosti
zbaven nebo je vykon jeho rodiovské odpovédnosti
v této oblasti omezen nebo pozastaven®.

39. V § 19 odstavec 3 veetné poznimky pod &arou
¢. 8 zni:

»(3) Ditéti, které se narodi v dobé od uzavfeni
manzelstvi do uplynuti tfistého dne poté, co manzelstvi
zaniklo nebo bylo prohldseno za neplatné, nebo poté,
co byl manzel matky prohldsen za nezvéstného, se za-
piSe pfijmeni, na kterém se manzelé dohodli pfi uza-
vieni manZzelstvi, pokud matka neuzavfela nové man-
zelstvi®).

8) § 776 odst. 1 obcanského zdkoniku.“.

40. V § 19 se za odstavec 3 vklddd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Narodi-li se dité, které je pocato umélym
oplodnénim, Zené neprovdané, u né¢hoz se md za to,
ze otcem ditéte je muz, ktery dal k umélému oplodnéni
souhlas®), zapiSe se ditéti do knihy narozeni p¥ijment,
na némz se rodife dohodli podle odstavce 2.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 5
a 6.
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41. Za § 20 se vkladd novy § 20a, ktery vletné
nadpisu zni:

»§ 20a

Kniha partnerstvi

(1) Do knihy partnerstvi se zapisuji

a) jména a prijmeni, popfipadé rodnd pfijmeni, den,
mésic, rok a misto narozeni, rodna ¢&isla, osobni
stav a statni obCanstv{ partnerd,

b) den, mésic, rok a misto prohldSeni o vstupu do
partnerstvi,

c) jména a pfijmeni, popfipadé rodnd pfijmeni, den,
mésic, rok a misto narozeni rodicd partnerd,

d) datum zdpisu a podpis matrikire.

(2) Zépis do knihy partnerstvi se provede na zi-
kladé protokolu o vstupu do partnerstvi (§ 40a). Za-
pisované udaje matrikdf ovéfi z dokladi potfebnych
ke vstupu do partnerstvi (§ 33 az 35).“.

42. V § 21 odst. 2 pism. a) a v § 22 odst. 1 se slovo
»mrtvého“ nahrazuje slovem ,zemftelého®.

43. V § 21 odstavec 3 v&etné poznimky pod Earou
¢. 9 zni:

»(3) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen
oznamit Umrtl pfislu§nému matriénimu tGfadu do 3 pra-
covnich dnii od prohlidky téla zemfelého, poptipadé
od provedeni pitvy na listu o prohlidce zemielého”).

%) Vyhlaska & 297/2012 Sb., o nileZitostech Listu o prohlidce
zemfelého, zplsobu jeho vypliiovdni a pfeddvini mistim
urleni, a o nileZitostech hldSeni ukon&eni té¢hotenstvi poro-
dem mrtvého ditéte, o umrti ditéte a hldSeni o tmrti matky
(vyhlaska o Listu o prohlidce zemfelého).”.

44. V § 22 odst. 2 se slova ,,sidlo matri¢niho ufadu
ptislusného k provedeni zdpisu umrti do matriéni
knihy“ nahrazuji slovy ,misto, kde bylo télo nale-

25\«
zeno™)“.

Poznidmka pod ¢arou &. 25 zni:

25) § 28 odst. 1 ob&anského zikoniku.“.

45. V § 23 odst. 1 se za pismeno b) vklidd nové
pismeno c), které zni:

»¢) kniha partnerstvi po dobu 75 let,”.
Dosavadni pismeno c) se oznaluje jako pismeno d).

46. V § 23 odst. 3 se za pismeno b) vklidd nové
pismeno c), které zni:

»€) jde-li o zdpisy partnerstvi, sbirky listin po dobu
75 let,“.

Dosavadni pismeno ¢) se oznacuje jako pismeno d).

47. V § 24 se na konci textu odstavce 1 dopliuji
slova ,,a je opatfen zvlaStnimi zajiStovacimi prvky proti
jeho padélani a pozménéni“.

48. Za § 24 se vkldda novy § 24a, ktery znf:

»S 24a

Rodnym listem se prokazuje narozeni, oddacim
listem se prokazuje uzavieni manzelstvi, dokladem
o partnerstvi se prokazuje vznik partnerstvi a dmrtnim
listem se prokazuje umrti.“.

49. V § 25 odst. 1 tvodni &4sti ustanoveni se slo-
va ,, , poptipadé do sbirky listin“ zru$uji.

50. V § 25 odst. 1 pism. a) se slova ,,zplnomocné-
nym zdstupcim® nahrazuji slovy ,déle zmocnénctim
téchto osob.

51. V § 25 odst. 2 se slova ,dosaZeni zletilosti
1 osvojenec” nahrazuji slovy ,dovrSeni 12 let 1 osvoje-
nec, pokud nebylo soudem rozhodnuto o utajeni osvo-
jeni; pokud bylo soudem rozhodnuto o utajeni osvo-
jeni, miiZe osvojenec nahlédnout do zapisu aZ po nabyti
svépravnosti“.

52. V § 25 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Do zdpisu narozeni ditéte, jehoz matka pozi-
dala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem??),
muze nahlédnout pouze matka ditéte a po dovrSeni
12 let 1 dité.“.

Dosavadni odstavee 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 4
az 7.
53. V § 25 odst. 5 se za slovo ,anebo“ vkladaji
slova ,,0sobé, ktera“.
54. V § 25 odstavce 6 a 7 zngji:
»(6) Doslovny vypis z matriéni knihy se vydévd
a) fyzické osobé uvedené v odstavci 1 pismeno a),
b) pro tfedni potfebu stitnich orginti nebo vykon
prenesené pusobnosti orgini dzemnich samo-
spravnych celkq,
a lze jej pofidit 1 kopii matri¢niho zépisu.
(7) Pozada-li fyzickd osoba uvedend v odstavci 1

pism. a), ¢) a d) nebo odstavci 5 o vydini matri¢niho
dokladu nebo doslovného vypisu z matri¢ni knihy pro-
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stfednictvim zmocnénce, musi byt jeji podpis na plné
moci Uredné ovéren.”.

55. Za § 25 se vklddaji nové § 25a a 25b, které
znéji:

»§ 25a

(1) Registrujici matriéni Gfad vydd doklad o part-
nerstvi nebo povoli nahlédnout do knihy partnerstvi
a Cinit vypisy z nich v pfitomnosti matrikdfe

a) fyzické osobé, které se zdpis tykd, nebo jejimu
zmocnéncl,

b) pro ufedni potfebu stitnich orgdnt nebo vykon
prenesené pusobnosti orgint tUzemnich samo-
spravnych celkd, nebo

c) fyzické osobé, kterd prokdze, Ze je to nezbytné pro
uplatnéni jejich prav pfed orginy stitu nebo pred
orginy uzemnich samosprivnych celkd.

(2) Doslovny vypis z knihy partnerstvi se vydava
a) fyzické osobé uvedené v odstavci 1 pism. a), nebo
b) pro ufedni potfebu stitnich orgdnti nebo vykon
prenesené pusobnosti orginid tdzemnich samo-
spravnych celkd,
a Ize jej pofidit 1 kopii matriéniho zépisu.
(3) Pozada-li fyzickd osoba uvedend v odstavci 1
pism. a) a ¢) o vyddni matriéniho dokladu nebo doslov-

ného vypisu z matriéni knihy prostfednictvim zmoc-
nénce, musi byt jeji podpis na plné moci uredné ovéfen.

§ 25b

(1) Matriéni Gfad vydd fyzické osobé matri¢ni do-
klad nebo povoli nahlédnout do matri¢ni knihy a éinit
vypisy z ni v pfitomnosti matrikife, uplynula-li od
provedeni dotéeného zdpisu v matriéni knize lhita
100 let u knihy narozeni, 75 let u knihy manzelstvi
nebo knihy partnerstvi a 30 let u knihy tmrt.

(2) Matri¢ni Gfad, Gfad s roz$ifenou pusobnosti
nebo krajsky trad povoli nahlédnout do sbirky listin
nebo druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince
1958 a Cinit vypisy z nich v pfitomnosti matrikdre,
uplynula-li od provedeni dotéeného zipisu v matriéni
knize lhtta 100 let u knihy narozeni, 75 let u knihy
manZelstvi nebo knihy partnerstvi a 30 let u knihy
amrti.“.

56. V § 26 odst. 1 se za slova ,nez Ceském jazyce”
vklédaji slova ,, , s vyjimkou kopie matri¢ntho zapisu,*.

57. V § 26 odst. 3 vété€ prvni se za slovo ,,jména,”

P

vkladdaji slova ,a pfijmeni“ a ve vétich druhé a tfeti se
za slovo ,jmen,“ vklidaji slova ,a pfijmeni®.

58. V § 26 odst. 3 se za vétu prvni vklidaji véty
»Vzniknou-li pochybnosti o sprévné pravopisné podo-
bé jména nebo pfijmeni, je obfan povinen pfedlozit
doklad vydany znalcem®). Jde-li o spole¢né piijmeni
manzelQ, uvede se pfijmeni v jazyce nirodnostni men-
$iny pouze se souhlasem druhého manZela, poptipadé
jejich nezletilého ditéte starsiho 15 let.”.

59. V § 26 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Do pozndmky matri¢niho dokladu cizince se
uvede tvar jeho jména, popfipadé jmen, a pfijmeni uve-
deny latinkou v jeho cestovnim dokladu.”.

60. Za § 30 se vkliddd novy § 30a, ktery zni:

»$ 30a

Doklad o partnerstvi obsahuje

a) den, mésic, rok a misto prohldeni o vstupu do
partnerstvi,

b) jména, pfijmeni, popfipadé rodnd prijmeni part-
nerd, a jejich rodnd &isla,

¢) den, mésic, rok a misto narozeni partnerd,

d) osobni stav partnert,

e) jména, pfijmeni, popfipadé rodnd pfijmeni, rodica
partnerd,

f) datum, jméno, poptipadé jména, pfijmeni a podpis
matrikdfe, oznaCeni registrujictho matri¢niho
uradu a otisk razitka registrujictho matriéniho
uradu, ktery doklad vydadva.©.

61. V § 31 pism. a) se slova ,, ; nelze-li zjistit den,
mésic a rok dmrti, postupuje matriéni Gfad pfi zdpisu
podle § 22 odst. 3 zrusuji.

62. V &isti prvni hlavé I se na konci textu nadpisu
dilu 4 dopliiuji slova ,,a ke vstupu do partnerstvi®.

63. § 32 zni:
»§ 32

Snoubenci nebo ti, kdo chtéji vstoupit do partner-
stvi, vyplni pred uzavienim manZelstvi nebo vstupem
do partnerstvi pfedepsany tiskopis a predloZi jej ma-
triénimu tfadu, v jehoZ sprdvnim obvodu mi byt man-
zelstvi uzavieno nebo partnerstvi vzniknout.“.

64. V § 33 {ivodni ¢4sti ustanovend se slova ,,Snou-
benec, ktery je oblanem a je pfihldSen k trvalému po-
bytu v Ceské republice® nahrazuji slovy ,Je-li snoube-
nec nebo osoba, kterd chce vstoupit do partnerstvi, ob-
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Ganem pfihlisenym k trvalému pobytu v Ceské repu-

blice*.

65. V § 34 odst. 1 se slova ,Snoubenec, ktery je
oblanem a mé trvaly pobyt v ciziné“ nahrazuji slovy
»Je-li snoubenec nebo osoba, kterd chce vstoupit do
partnerstvi, obanem, ktery ma trvaly pobyt v ciziné®.

66. V § 34 odst. 2 se za slovo ,snoubenec” vkla-
daji slova ,,nebo osoba, kterd chce vstoupit do partner-
stvi,“.

67. V § 35 odst. 1 dvodn{ &isti ustanoveni a v § 35
odst. 2 vété prvni se slova ,Snoubenec, ktery je cizin-
cem“ nahrazuji slovy ,Je-li snoubenec nebo osoba,
kterd chce vstoupit do partnerstvi, cizincem®.

68. V § 35 odst. 1 se na konci textu pismene c)
dopltiyji slova ,nebo doklad o privni zpusobilosti ke
vstupu do partnerstvi, je-li cizim stitem vyddvan“.

69. V § 35 odst. 1 se na konci textu pismene e)
dopltiyji slova ,nebo dokladu o pravni zpusobilosti
ke vstupu do partnerstvi®.

70. V § 35 odst. 1 pismeno f) znf:

»f) pravomocny rozsudek o rozvodu manZelstvi,
jde-li o rozvedeného cizince,”.

71. V § 35 odst. 1 pism. g) a v § 40 pism. b) se

slovo ,zastupcem“ nahrazuje slovem ,,zmocnéncem®.

72. V § 35 odst. 2 vété prvni se za slova ,uzavre-
nim manzelstvi“ vkladaji slova ,,nebo vznikem partner-
stvi“ a slova ,Policii Ceské republiky“ se nahrazuji
slovy ,Ministerstvem vnitra“.

73. V § 35 odst. 2 vété druhé se za slova ,,uzavieni
manzelstvi“ vkladaji slova ,nebo vzniku partnerstvi®.

74. V § 35 odst. 4 se za slova ,.k uzavieni manzel-
stvi“ vklddaji slova ,,nebo doklad o pravni zptsobilosti
ke vstupu do partnerstvi® a za slova ,datu uzavfeni
manZelstvi“ se vklidaji slova ,nebo vzniku partner-

stvi®,

75. V § 35 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Registrujici matriéni tfad miZe na Zidost
osoby, kterd chce vstoupit do partnerstvi a kterd zada
o udéleni mezindrodni ochrany na tzemi Ceské repu-
bliky nebo je azylantem nebo osobou pozivajici do-
pliikové ochrany, pfedlozeni doklad uvedenych v od-
stavci 1 pism. a) az f) a h) prominout, je-li jejich opa-
tfeni spojeno s téZko prekonatelnou prekizkou.”.

76. § 37 az 39 vletné pozndmek pod ¢arou &. 12
a 13 zngji:

»S 37

Nezletily, ktery neni plné svéprivny a dovrsil
16 let véku, pfipoji k pfedepsanému tiskopisu (§ 32)
rozhodnuti soudu o povoleni uzav¥it manzelstvi'?).

§ 38

(1) O povoleni uzavfit manzelstvi zmocnéncem
rozhoduje krajsky ufad, v jehoZ spriavnim obvodu mi
byt manZzelstvi uzavieno. K Zddosti o povoleni uzaviit
manzelstvi zmocnéncem pfiloz{ snoubenci doklady,
které jsou prikladdny k uzavieni manZzelstvi, a pisemnou
plnou moc s tfedné ovéfenym podpisem'?).

(2) Pisemnd plnd moc obsahuje

e

a) jméno, poprfipadé jména, pfijmeni, popftipadé
rodné pifijmeni, datum a misto narozeni, rodni
¢isla a misto trvalého pobytu snoubenct a zmoc-
nénce,

b) prohldSeni o pfijmeni snoubenct a jejich spoleé-
nych déti v muzském a Zenském tvaru,

c) prohldSeni, Ze zmocniteli nejsou znimy piekizky,
které by mu branily uzavfit manzelstvi, Ze je mu
zndm zdravotni stav druhého snoubence a Ze spolu
zvazili usporddini budoucich majetkovych po-
mérl, svého bydleni a hmotné zajisténi po uza-
vien{ manzelstvi.

(3) Zmocnéncem muze byt pouze zletld fyzickd
osoba, jejiz svépravnost neni v této oblasti omezena.

§ 39

Pokud je snoubenec nebo osoba, kterd chce vstou-
pit do partnerstvi, neslysici, némy nebo nemluvi nebo
nerozumi Cesky, je nutnd pfi prohldSeni o uzavieni
manZelstvi nebo vstupu do partnerstvi pfitomnost tlu-
moénika®). Utast tlumocnika zajistuje jeden ze snou-
bencti nebo osob, které chtgji vstoupit do partnerstvi,
na vlastni ndklady, nestanovi-li zvldstni pravni pfedpis
jinak. Bez pfitomnosti tlumoénika nelze prohldsent
o uzavieni manZelstvi nebo o vstupu do partnerstvi
v téchto pfipadech ulinit. Nejde-li o tlumoénika jme-
novaného ministrem spravedlnosti nebo predsedou
krajského soudu, musi tlumoénik slozit slib do rukou
matrikdre, a to ve znéni slibu podle zdkona o znalcich
a tlumocnicich.

12y § 672 ob&anského zikoniku.
13) § 669 ob&anského zikoniku.“.
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77. V § 40 pism. b) se slovo ,zastupce” nahrazuje
slovem ,,zmocnénec®.

78. Za § 40 se vklidd novy § 40a, ktery zni:

»§ 40a

O vstupu do partnerstvi se sepiSe protokol, ktery
podepisuji
a) partnefi,

b) tlumoénik, je-li jeho pfitomnost k prohldseni
o vstupu do partnerstvi nutnd (§ 39),

c¢) matrikaf, ktery prohldseni o vstupu do partnerstvi
prijal.”.

79. V § 41 odst. 1 pismeno b) zni:

v ciziné pred velitelem nidmofniho plavidla pluji-
ctho pod stitni vlajkou Ceské republiky nebo ve-
litelem letadla zapsaného v leteckém rejstitku
v Ceské republice, a je-li alespoii jeden ze snou-
benct stitnim ob&anem Ceské republiky, rovnéz
pied velitelem vojenské jednotky Ceské republiky
v ciziné, zasle oddévajici protokol o uzavieni man-
zelstvi bezodkladné zvldstni matrice prostfednic-
tvim zastupitelského Gfadu Ceské republiky a na
tizemi Ceské republiky piimo; jsou-li oba snou-
benci cizinci, zasle oddavajici protokol o uzavreni
manZelstvi bezodkladné Utadu méstské &sti
Praha 1, ktery je pfislusny k provedeni zipisu do
matriéni knihy.“.

»b)

80. V § 41 se na konci odstavee 2 dopliuji véty
»Jde-li o manZelstvi podle odstavce 1 pism. b), odddva-
jici spolu s protokolem o uzavieni manZzelstvi dorudi
vyjadfeni lékare o zdravotnim stavu manzela, a neni-li
to mozné, prohldSeni manzela. Jsou-li oba snoubenci
cizinci, oddavajici je pred uzavfenim manZzelstvi poudi,
ze takto uzavfené manzelstvi nemusi byt platné na
uzemfi jejich domovského statu.”.

81. V § 42 odst. 1 pism. c) se slovo ,lodi“ nahra-
zuje slovy ,ndmotnim plavidle“.

82. V § 42 odst. 2 se slova ,uzaviend oblany“ na-
hrazuji slovy ,ob¢ana vznikld“.

v

83. V § 42 se dopliiuji odstavce 3 a 4, které zngji:

»(3) Doslo-li k narozeni, uzavfeni manZelstvi,
vzniku partnerstvi nebo umrti ob¢ana v ciziné a sta-
novi-li tento zdkon nebo zvldstni privni predpis, Ze je
oblan povinen predlozit matriéni doklad, je obcan
nebo pozistaly, jde-li o zdpis imrti, povinen pfedlozit
matriéni doklad vydany zvli$tni matrikou.

(4) Uzavfel-li cizinec manzelstvi nebo partnerstvi
s obfanem v ciziné, je povinen pfedloZit pfi jedndni
pred orginy vefejné moci, Ceskou nirodni bankou,
Vefejnym ochrincem priv, Ufadem pro zastupovani
statu ve vécech majetkovych, stitnimi fondy a zdravot-
nimi pojiStovnami (déle jen ,ufedni styk“) oddaci list
nebo doklad o partnerstvi vydany zvld$tni matrikou,
nelze-li pozadované ddaje ovéfit jinak.“.

84. V § 43 odst. 1 dvodni &dsti ustanoveni se slovo
»nebo“ nahrazuje slovem ,, , u“ a za slova ,matri¢niho
uradu“ se vklidaji slova ,nebo u krajského tradu, pred
nimZ obcan slozil stitooblansky slib nebo uéinil pro-
hléSenf o nabyti stitniho ob&anstvi Ceské republiky,*.

85. V. § 43 odst. 2 se za d&islo ,20 vklida

«

&slo ,, , 20a“.

86. V § 43 odstavec 4 zni:

»(4) Zapis do zvlastni matriky se provede i na za-
kladé protokolu o uzavteni manzelstvi v pfipadé, Ze byl
zivot snoubence piimo ohrozen'®), pokud k uzavieni
manzelstvi doslo pred velitelem ndmofniho plavidla
plujictho pod stitni vlajkou Ceské republiky, velitelem
letadla zapsaného v leteckém rejstitku v Ceské repu-
blice nebo velitelem vojenské jednotky Ceské repu-
bliky v cizing, je-li alespoti jeden ze snoubenct obca-

«

nem.“.
87. V § 45 se véta druhd zrusuje.

88. V § 46 odstavec 3 zni:

»(3) Pozida-li snoubenec o vydini vysvédéeni
prostfednictvim zmocnénce, musi byt jeho podpis na
plné moci tfedné ovéfen..

89. § 53 zni:

»§ 53

Do matriéni knihy se zapiSe osvojeni oblana nebo
cizince podle pravnich predpist ciziho stitu za pred-
pokladu, Ze jeho narozeni nebo uzavfeni manzelstvi je
zapsino v matrini knize vedené matriénim tfadem
podle tohoto zikona. Pokud Zije cizinec v manZelstvi
s ob&anem, zapiSe se zména pfijmeni v dusledku osvo-
jeni 1 u tohoto ob&ana, popfipadé u jejich nezletilych
déd.”.

90. V § 55 odst. 3 vété druhé se slovo ,fotokopii®
nahrazuje slovem ,kopii“.

91. V § 55 odst. 4 se slovo ,fotokopie“ nahrazuje
slovem ,kopie®.
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92. V § 56 odst. 2 se za slova ,uloZené v* vklidaji
slova ,Archivu hlavniho mésta Prahy,*.

93. V § 56 odst. 3 se slova ,a pro uzemi mésta
Brna Utad méstské ¢asti Brno-stfed” zrusuji.

94. V § 56 se za odstavec 3 vklddd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Matriéni doklad, ktery ma byt vydan ze za-
pisu v matri¢ni knize vedené do 31. prosince 2002 pro
Uuzemi{ mésta Brna, vydd Utad méstské &isti Brno-
-stred.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

95. V § 56 odst. 5 se &islo ,3¢
lem ,4“.

nahrazuje Cis-

96. V § 58 odst. 1 se za slovo ,manZelstvi,“ vkla-
daji slova ,vzniku partnerstvi,“.

ve

97. V § 58 se dopliiuji odstavce 4 a 5, které znéjt:

»(4) Matri¢ni urfad provede opravu chybné zapsa-
ného udaje uvedeného v odstavci 1 v zdpise provede-
ném v matriéni knize u fyzické osoby, které se zdpis
tykd, a u jejich nezletilych dét. U zletilych déti téro
fyzické osoby matri¢éni trad provede opravu chybné
zapsaného tidaje pouze na jejich Zidost.

(5) Pokud fyzickd osoba v dobré vife po dobu
nejméné 5 let uzivd své pfijmeni v nesprivné podobé,
muze pred kterymkoli matri¢nim dfadem prohlisit, Ze
bude nadéle uZzivat své pfijmeni ve tvaru, v jakém je
uvedeno na vydanych dokladech. Jde-li o spole¢né pfi-
jmeni manzeld, 1ze uéinit prohldseni pouze se souhla-
sem druhého manzela, popfipadé jejich nezletilého di-
téte starstho 15 let.”.

98. § 61 véetné poznimky pod Carou ¢&. 26 zni:

»§ 61

(1) Fyzickd osoba, které byl matriénim ufadem
vydén matri¢ni doklad, ma povinnost uZivat v ifednim
styku jméno, popifipadé jména, kterd jsou uvedena na
tomto matriénim dokladu.

(2) Jménem se rozumi osobni jméno podle ob&an-
ského zikoniku®®).

26y § 77 odst. 1 ob&anského zikoniku.“.

99. V § 62 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétami
»,Do matriéni knihy lze zapsat jakékoliv existujic
jméno, a to v spravné pravopisné podobé. Nelze zapsat
jména zkomolend, zdrobnéld a domackd. .

100. V § 62 odst. 2 se slovo ,povinen“ nahrazuje
slovem ,,povinna“.

101. V § 68 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopltiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Rodnym pfijmenim se rozumi piijmeni uve-
dené v knize narozeni pfi narozeni ditéte, uréeni ot-
covstvi nebo osvojeni do nabyti svéprivnosti ditéte
a v souvislosti se zménou pohlavi.”.

102. V § 69 odstavec 2 zni:

»(2) Pfi zédpisu uzavieni manzelstvi nebo vzniku
partnerstvi 1ze na zdkladé zddosti Zeny, jiz se uzavieni
manzelstvi nebo vznik partnerstvi tykd, uvést v matriéni

knize pfijmeni, které bude po uzavieni manzelstvi nebo
vstupu do partnerstvi uzivat, v muzském tvaru, jde-li o

a) cizinku,

b) obéanku, kterd ma nebo bude mit trvaly pobyt
v ciziné,

c) obCanku, jejiz manzel je cizinec nebo jejiz part-
nerka je cizinka, nebo

d) obcanku, ktera je jiné nez Ceské narodnosti.”.

103. V § 69 odst. 3 se na konci pismene c) do-
pliuje slovo ,nebo”.

104. V § 69 odst. 3 zavérecné asti ustanoveni se
slova ,nebo je-li rodi¢ pravomocnym rozhodnutim
soudu zbaven rodicovské zodpovédnosti, nebo je mu
vykon rodicovské zodpovédnosti pozastaven, anebo je-
-li pravomocnym rozhodnutim soudu rodi¢ zbaven
zpusobilosti k pravnim tkontim nebo je jeho zpusobi-
lost k prévnim dkontim omezena“ nahrazuji slovy ,je
rodi¢ovské odpovédnosti zbaven nebo je vykon jeho
rodi¢ovské odpovédnosti v této oblasti omezen nebo
pozastaven®.

105. Za § 69 se vklddaji nové § 69a a 69b, které

ve

znéji:

»§ 69a
(1) Na zdkladé Zzidosti Zeny, jejiz piijmeni je za-
psidno v matriéni knize v souladu s pravidly eské mluv-
nice, lze uvést jeji prijmeni v muzském tvaru, jde-li o
a) cizinku,
b) obcanku, kterd ma trvaly pobyt v cizing,
c) oblanku, jejiz manzel je cizinec nebo jejiz part-
nerka je cizinka, nebo
d) obcanku, kterd je jiné nez Ceské nirodnosti.
(2) Na zakladé Zidosti rodi¢u ditéte Zenského po-

o

hlavi, jehoZ pfijmeni je zapsdno v matri¢ni knize v sou-
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ladu s pravidly &eské mluvnice, lze uvést jeho pfijmeni
v muzském tvaru, je-li dité

a) cizincem,

b) oblanem, ktery ma trvaly pobyt v ciziné,

c) obéanem, jehoZ jeden z rodicu je cizincem, nebo

d) obcanem, ktery je jiné nez Ceské nirodnosti.
Jde-li o dité starsi 15 let, pfipoji se k Zidosti jeho sou-
hlas, bez néhoz nemuze ke zméné tvaru pfijmeni dojit.
Neni-li jeden rodi¢ zndm, je rodi¢ovské odpovédnosti
zbaven nebo je vykon jeho rodiovské odpovédnosti
v této oblasti omezen nebo pozastaven, zapiSe se muz-
sky tvar pfijmeni ditéte Zenského pohlavi podle zidosti
druhého z rodica.

(3) Zadost podle odstavce 1 nebo 2 lze podat
u kteréhokoli matri¢niho ufadu nebo u zastupitelského
uradu Ceské republiky.

(4) Do poznimky matri¢ntho dokladu matri¢ni
urad nebo registrujici matriéni Urad vyznadi, odkdy
uzivd zena nebo dité Zenského pohlavi své pfijmeni
v muzském tvaru.

(5) Uvede-li se pfijmeni Zeny nebo ditéte Zen-
ského pohlavi v muzském tvaru podle odstavce 1 ne-
bo 2, dalsi matriéni doklady se vyddvaji s pfijmenim
v tomto tvaru.

e

(6) Zadost o uzivani pfijmeni v muzském tvaru lze
podat pouze jednou. Veskeré dal$i Ziddost o uvedeni
téhoz pfijmeni v muzském tvaru jsou posuzoviny jako

o

zména piijmeni (§ 72).

§ 69b

Uziva-li Zena v souladu s § 69 nebo § 69a pfijmeni
v muzském tvaru, miZe u kteréhokoli matri¢niho
uradu pozidat o uzivani svého prijmeni v souladu s pra-
vidly Ceské mluvnice. Jde-li o dité starsi 15 let, pfipoji se
k Zidosti jeho souhlas, bez né¢hoz nemtze ke zméné
tvaru pfijmeni dojit. Neni-li jeden rodi¢ znim, je rodi-
Covské odpovédnosti zbaven nebo je vykon jeho rodi-
Covské odpovédnosti v této oblasti omezen nebo poza-
staven, zapiSe se muzsky tvar ptijmeni ditéte Zenského
pohlavi podle Zidosti druhého z rodica.”.

106. Pozndmka pod ¢arou €. 20 zni:

»20) § 660 pism. c) oblanského zikoniku.“.

107. V § 70 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno e), které véetné
poznimky pod ¢arou &. 27 zni:

»€) nabyl-li je v souvislosti s osvojenim?”).

27y § 835 odst. 2 a § 851 odst. 2 ob&anského zikoniku.“.

108. V § 70 odst. 2 vété prvni se za slovo ,pred”
vklddd slovo ,kterymkoli®.

109. V § 70 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery vetné pozndmky pod Carou €. 28 zni:

»(4) Ponechaji-li si manZelé po uzavieni manzel-
stvi svd dosavadni pfijmeni, mohou i pozdéi udinit
prohldseni pfed kterymkoli matriénim dfadem, Ze se
dohodli na spole¢ném pfijmeni jednoho z nich. Pro-
hldSeni se vztahuje i na spoletné nezletilé déti manzela.
V poznimce oddaciho listu matri¢ni ufad vyznadi, od-
kdy manzelé uzivaji spoleéné piijmeni®).

28) § 661 odst. 2 ob&anského zikoniku. .

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 5
ab6.

110. V § 70 odst. 6 se &slo ,4“ nahrazuje &is-
lem ,,5°.

111. Za § 70 se vkldd4 novy § 70a, ktery zni:

»§ 70a

(1) Matriéni tfad na zakladé prohldSeni obcana,
ktery je soulasné stitnim obéanem jiného &lenského
stitu Evropské unie, uvede v matriéni knize jméno,
popiipadé jména, nebo pfijmeni ob¢ana v podobé, kte-
rou mu umoziuje uzivat pravo a tradice tohoto jiného
Clenského stitu Evropské unie, prokiZe-li obcan jeho
uzivani matriénim dokladem, popfipadé jinou vefejnou
listinou tohoto jiného ¢lenského stitu Evropské unie.
Prohldseni se ¢&ini pfed matriénim dfadem, v jehoZ
knize narozeni nebo knize manzelstvi je jméno, popfi-
padé jména, nebo pfijmeni zapsino. U nezletilého star-
stho 15 let se k prohldseni pfipoji jeho souhlas, bez
néhoz k prohldseni nemize dojit. ProhldSeni Ize uéinit
pouze jednou a nelze je vzit zpét.

(2) K prohldseni podle odstavce 1 nezletilého di-
téte musi byt pfilozen pisemny souhlas druhého rodice
nebo pravomocné rozhodnuti soudu nahrazujici tento
souhlas. Neni-li souhlas ¢inén pfed matri¢nim dfadem,
musi byt podpis na listiné obsahujici souhlas druhého
rodice uredné ovéren. Neni-li jeden rodi¢ zndm, je ro-
di¢ovské odpovédnosti zbaven nebo je vykon jeho ro-
di¢ovské odpovédnosti v této oblasti omezen nebo po-
zastaven, zapiSe se prohldSeni podle druhého z ro-

v o <

dic¢a.«.
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112. Pozndmka pod ¢arou &. 21 znf:

) § 759 obéanského zakoniku.“.

113. Za § 71 se vkladd novy § 71a, ktery véetné
poznamky pod &arou &. 29 zni:

»§ 71a

Po zruSen{ osvojeni mtiZe osvojenec prohldsit pfed
kterymkoli matriénim dfadem, Ze si pfijmeni nabyté
v souvislosti s osvojenim ponechd®®).

29) § 842 obtanského zikoniku.“.

114. V § 72 odst. 1 se za slovo ,,pfijmeni“ vklddaji
slova ,, , popfipadé vice pfijmenti, kterd je fyzickd osoba
povinna uzivat,“.

115. V § 72 odstavec 5 zni:

»(5) Matriéni tfad povoli na zdkladé Zidosti fy-
zické osoby a potvrzeni poskytovatele zdravotnich slu-
zeb zménu jména, popfipadé jmen, a pfijmeni

a) na neutrdlni jméno a pfijmeni, byla-li zahdjena
lé¢ba pro zménu pohlavi, nebo
b) na jiné jméno, popiipadé jména, a pfijmeni, byla-li
lé¢ba pro zménu pohlavi dokoncena®).
Nepozidi-li fyzickd osoba po zméné pohlavi o zménu
jména a pfijmeni, matri¢ni tifad uvede v knize narozeni
jeji pfijmeni v souladu s pravidly feské mluvnice ve
tvaru odpovidajicim novému pohlavi; jméno do knihy
narozeni nezapiSe a udini o tom ozndmen{ soudu.”.

116. V § 73 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

117. V § 75 pism. a) se slovo ,, , partnerstvi“ na-
hrazuje slovy ,nebo vzniku partnerstvi“.

118. V § 76 odst. 4 pism. b) se slova ,,zbaven ro-
di¢ovské zodpovédnosti, nebo byl-li vykon jeho rodi-
Covské zodpovédnosti pozastaven, popiipadé pokud
byl zbaven zptsobilosti k privnim tkontum, nebo je-
hoz zpusobilost k pravnim tkontim byla omezena“ na-
hrazuji slovy ,rodi¢ovské odpovédnosti zbaven nebo
byl vykon jeho rodi¢ovské odpovédnosti v této oblasti
omezen nebo pozastaven®.

119. V § 84a odst. 1 pism. 1) se slova ,zbaveni
nebo omezeni zpusobilosti k pravnim tkontim“ nahra-
zuji slovy ,omezen{ svéprivnosti“.

120. V § 84a odst. 1 pism. o) a v § 84b odst. 1

vt

pism. o) se slova ,osvojeném ditéti“ nahrazuji slovem
»osvojenci® a slovo ,,ditéte” se zrusuje.

121. V § 84a odst. 1 se za pismeno o) vklidd nové
pismeno p), které zni:

»p) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohldseni za
nezvéstného uveden jako den, kdy nastaly aéinky
prohldSeni nezvéstnosti, a datum nabyti privni
moci rozhodnuti soudu o prohldSeni za nezvést-
ného,“.

Dosavadni pismena p) a q) se oznacuji jako pismena q)
ar).

122. V § 84b odst. 1 pismeno 1) zni:

»1) omezeni svéprivnosti,”.

123. V § 84b odst. 1 se za pismeno o) vklid4 nové
pismeno p), které zni:

»p) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohldseni za
nezvéstného uveden jako den, kdy nastaly déinky
prohldSeni nezvéstnosti, a datum nabyti privni
moci rozhodnuti soudu o prohldSeni za nezvést-
ného,“.

Dosavadni pismena p) a q) se oznacuji jako pismena q)
ar).

124. § 87 zni:

»S 87

Pokud se zadateli podle § 5, § 8a odst. 1 pism. a)
nebo d), § 8a odst. 2 pism. a) nebo c), § 8a odst. 3 nebo
4,§12,13,§ 16 odst. 6, § 19, § 25 odst. 1 pism. a) nebo
d), § 25 odst. 2 nebo 3, § 25 odst. 6 pism. a), § 25a
odst. 1 pism. a) nebo c¢), § 25a odst. 2 pism. a), § 25b,
§ 26 odst. 2 nebo 3, § 28, 45, 53, § 57 odst. 2, § 62
odst. 1, 3 nebo 5, § 63 odst. 2, § 64 odst. 1, § 69
az 71 nebo § 86 odst. 1 nevyhovi v plném rozsahu,
vydd se o tom rozhodnuti.”.

125. V § 95a se slova ,,nebo obecnimu tfadu® na-
hrazuji slovy ,, , obecnimu tfadu, starostovi, mistosta-
rostovi nebo povéfenému ¢&lenu zastupitelstva®.

126. V § 96 se za pismeno a) vklidd nové pisme-
no b), které zni:
»b) registrujici jejich
obvody,“.

matriéni Ufady a spravni

Dosavadni pismena b) aZ n) se oznacuji jako pismena c)
az o).

127. V § 96 se za pismeno 1) vklidd nové pisme-
no m), které znf:
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»m) vzor potvrzeni poskytovatele zdravotnich sluzeb
o zahdjeni a ukonéeni 1é¢by pro zménu pohlavi,“.

Dosavadni pismena m) aZ o) se oznaluji jako pisme-
na n) az p).

ClL 11

Pfechodné ustanoveni

Rodné pfijmeni, které fyzickd osoba uzivd ke dni
nabyti d¢innosti tohoto zdkona, se povazuje za rodné
ptijmeni podle zdkona &. 301/2000 Sb., ve znéni Géin-
ném ode dne nabyti Gdinnosti tohoto zikona.

Cl 111
Zmocnéni k vyhlaseni dplného znéni

Predseda vlddy se zmoctiuje, aby ve Sbirce zékont
vyhlasil Gplné znéni zikona & 301/2000 Sb., o matri-
kach, jménu a pfijmeni a o zméné nékterych souviseji-
cich zdkont, jak vyplyvd z pozdéjsich zikonu.

CAST DRUHA

Zména zékona o pobytu cizincu
na tuzemi Ceské republiky

CL 1V

Zikon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincl na dzem{
Ceslké republiky a o0 zméné nékterych zikont, ve znéni
zakona ¢&. 140/2001 Sb., zikona ¢&. 151/2002 Sb., zdkona
&. 217/2002 Sb., zakona &. 222/2003 Sb., zdkona &. 436/
/2004 Sb., zikona ¢&. 501/2004 Sb., zikona ¢&. 539/2004
Sb., zikona ¢&. 559/2004 Sb., zikona & 428/2005 Sb.,
zikona & 444/2005 Sb., zikona ¢&. 112/2006 Sb., zikona
& 136/2006 Sb., zikona ¢&. 161/2006 Sb., zikona &. 165/
/2006 Sb., zikona ¢&. 230/2006 Sb., zikona ¢&. 170/2007
Sb., zikona ¢&. 379/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb.,
zakona & 129/2008 Sb., zikona &. 140/2008 Sb., zikona
&. 274/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona ¢&. 382/
/2008 Sb., zikona & 41/2009 Sb., nilezu Ustavniho
soudu, vyhliSeného pod & 47/2009 Sb., zikona
197/2009 Sb., zikona 227/2009 Sb., zikona
278/2009 Sb., zikona 281/2009 Sb., zikona
306/2009 Sb., zikona & 424/2010 Sb., zikona
. 427/2010 Sb., zikona &. 73/2011 Sb., zidkona &. 303/
/2011 Sb., zakona ¢&. 329/2011 Sb., zakona ¢&. 341/2011
Sb., zdkona &. 375/2011 Sb., zikona &. 458/2011 Sb.,
zikona ¢&. 222/2012 Sb., zikona &. 494/2012 Sb., ziko-
na & 103/2013 Sb. a zdkona ¢&. 303/2013 Sb., se méni
takto:

O O O O¢
< p( '()( o

1. V § 87u odstavec 1 znf:

»(1) Jméno, popfipadé jména, a pfijmeni oblana
Evropské unie nebo jeho rodinného pfislusnika se v po-
tvrzeni o pfechodném pobytu na dzemi, pobytové
kart¢ rodinného pfislusnika ob¢ana Evropské unie,
prukazu o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana Evrop-
ské unie nebo v prikazu o povoleni k trvalému pobytu
uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovnim
dokladu. Pokud byl ob&anu Evropské unie nebo jeho
rodinnému  pfislusnikovi vyddn matriénim Uradem
Ceské republiky rodny nebo oddaci list zngjici na
jméno, popiipadé jména, a ptijmeni v jiném tvaru, vy-
znali ministerstvo tuto skute¢nost formou zdznamu
v potvrzeni o pfechodném pobytu na dzemi, pobytové
karté rodinného pfislusnika oblana Evropské unie,
prukazu o povoleni k trvalému pobytu obéana Evrop-
ské unie nebo v priikazu o povoleni k trvalému pobytu
vCetné uvedeni jména, popfipadé jmen, a pfijmeni ve
tvaru uvedeném v rodném a oddacim listu.”.

2.V § 117a odst. 3 pism. a) se za bod 6 vklidd
novy bod 7, ktery znf:

»7. zdznam podle § 117b odst. 1,“.
Dosavadni bod 7 se oznaluje jako bod 8.

3. V § 117a odst. 3 pism. b) se za bod 5 vklidd
novy bod 6, ktery znf:

»6. zdznam podle § 117b odst. 1,“.
Dosavadni body 6 a 7 se oznacuji jako body 7 a 8.
4. V § 117b odstavec 1 zni:

»(1) Jméno, popfipadé jména, a pfijmeni cizince se
v prikazu o povoleni k pobytu uvedou podle tvaru
uvedeného latinkou v cestovnim dokladu. Pokud byl
cizinci vydin matriénim tdfadem Ceské republiky
rodny nebo oddaci list znéjici na jméno, poptipadé
jména, a pifjmeni v jiném tvaru, vyznaci ministerstvo
tuto skuteénost formou zdznamu v prikazu o povoleni
k pobytu v¢etné uvedeni jména, popfipadé jmen, a pfi-
jmeni ve tvaru uvedeném v rodném a oddacim listu.“.

5. V § 158 se dopliiuje odstavec 18, ktery zni:

»(18) Jménem, poptipadé jmény, a pfijmenim ci-
zince se v odstavcich 1, 9 a 17 rozumi jméno, poptipadé
jména, a pfijmeni uvedend latinkou v cestovnim do-
kladu a rovnéZ jméno, popfipadé jména, a ptijmeni
uvedend v matriéni knize.“.

6. V § 158b se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Poskytovanymi ddaji podle odstavce 2
pism. a), 1) az k) a I) bodd 2, 5 a 6 se rozumi jméno,
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poptipadé jména, a ptijmeni uvedend v matriénim do-
kladu a rovnéz jméno, poptipadé jména, a pfijmeni
uvedend latinkou v cestovnim dokladu cizince, pokud
byl matriénimu ufadu pfedlozen.”.

CAST TRETI
Zména zdkona o evidenci obyvatel

CLV

Zikon ¢&. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rod-
nych &islech a 0 zméné nékterych zikont (zdkon o evi-
denci obyvatel), ve znéni zdkona &. 2/2002 Sb., zikona
&. 320/2002 Sb., zikona &. 53/2004 Sb., zikona &. 501/
/2004 Sb., zikona &. 444/2005 Sb., zikona ¢&. 68/2006
Sb., zdkona &. 115/2006 Sb., zikona &. 161/2006 Sb.,
zakona €. 165/2006 Sb., zakona ¢&. 342/2006 Sb., zakona
&. 239/2008 Sb., zakona ¢&. 274/2008 Sb., zdkona ¢&. 305/
/2008 Sb., zdkona ¢&. 7/2009 Sb., zikona ¢&. 227/2009 Sb.,
zakona ¢&. 281/2009 Sb., zikona ¢&. 424/2010 Sb., zikona
&. 73/2011 Sb., zdkona &. 458/2011 Sb., zikona &. 167/
/2012 Sb. a zikona ¢&. 494/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 8 se na konci textu odstavce 17 dopliuji

slova ,,a idaj o rodném pfijmeni z informacniho systé-

«

mu .

2. § 22d zni:

,$ 22d

(1) Jsou-li v informaénim systému vedeny o oby-
vatelich, popfipadé o jinych fyzickych osobich, udaje
o jménu, popfipadé jménech, a pfijmeni, zpracovivaji
se tyto udaje v pismenné podobé uvedené v matriénim
dokladu obyvatele!”®). Nebyl-li vydin matriéni doklad,
zpracovavaji se ddaje o jménu, popfipadé jménech,
a pffjmeni, v podobé uvedené latinkou v cestovnim do-
kladu, v prikazu nebo v potvrzeni cizince vydaném
podle zikona o pobytu cizincti na dzemi Ceské repu-
bliky nebo zédkona o azylu.

(2) V pfipadé, ze v pismenné podobé jména, po-
ptipadé jmen, a pfijmeni dojde v pribéhu zpracovavani
téchto ddaju v informaénim systému k jakékoliv zméné
v jejich prepisu, pfechyleni nebo v doslovném pismen-
ném prepisu, oproti tvaru, ktery je uveden v cestovnim
dokladu, v priikazu nebo v potvrzeni cizince vydaném
podle zdkona o pobytu cizincti na tdzemi Ceské repu-
bliky nebo zdkona o azylu, vede se v informaénim sy-
stému udaj podle posledniho platného aktudlniho stavu
pismenného tvaru a soulasné se jako historické udaje
k pfislusné fyzické osobé uchovivaji také veskeré pred-

chazejici jazykové nebo gramatické podoby jejich

jména, popfipadé jmen, a pfijmeni.”.

CAST CTVRTA
Zména zakona ¢&. 165/2004 Sb.

Cl VI

Zikon & 165/2004 Sb., kterym se méni zikon
¢.301/2000 Sb., o matrikdch, jménu a pfijmeni a 0 zméné
nékterych souvisejicich zikont, ve znéni pozdéjsich
predpist, se méni takto:

1. Nadpis ¢l. II zni: ,,Pfechodné ustanoveni®.

2. V &L 1T se body 2 az 7 zruSuji a zdroveni se
zru$uje oznaleni bodu 1.

CAST PATA
Zména zikona o registrovaném partnerstvi

Cl. VII

Zskon &. 115/2006 Sb., o registrovaném partnerstvi
a o zméné nékterych souvisejicich zikonu, ve znéni
zakona &. 261/2007 Sb., zikona &. 362/2007 Sb., zikona
&. 239/2008 Sb., zikona &. 41/2009 Sb., zikona &. 227/
/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zikona &. 427/2010
Sb., zdkona ¢&. 375/2011 Sb., zikona ¢&. 89/2012 Sb. a za-
kona &. 142/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odstavec 2 zni:

»(2) Osoby vstupujici do partnerstvi ¢ini prohli-
Seni osobné pred matriénim dfadem').”.

2. V § 2 se odstavece 3 az 5 zruSuji.
3. V § 3 se odstavece 3 a 4 zruuji.

4. V § 4 odst. 4 pism. b) se slova ,nema zpusobi-
lost k pravnim dkonim“ nahrazuji slovy ,,mi omeze-
nou svépravnost v této oblasti“.

5. V &sti prvni se hlavy VI az IX zrusuji.
CAST SESTA
Zména zikona o zdkladnich registrech

Cl. VIII
V § 19 zdkona & 111/2009 Sb., o zdkladnich regis-
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trech, ve znéni zdkona &. 424/2010 Sb., se za odstavec 3
vkldda novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Jsou-li u subjektt ddaju uvedenych v § 17
pism. b) az e) vedeny ddaje o jménu, popifipadé jmé-
nech, a pfijmeni, zpracovivaji se tyto udaje v podobé
uvedené v matriénim dokladu. Nebyl-li matriéni do-
klad vydan, zpracovavaji se idaje o jménu, poptipadé
jménech, a pfijmeni, v podobé uvedené latinkou v ces-
tovnim dokladu, v prikazu nebo v potvrzeni cizince
vydaném podle zikona o pobytu cizincti na tizemi Ces-
ké republiky nebo zikona o azylu.”.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 5
ab.

CAST SEDMA
UCINNOST

ClL 1X

Tento zdkon nabyva uéinnosti dnem 1. ledna 2014,
s vyjimkou ¢&l. I bodu 47, ktery nabyva Géinnosti dnem
1. ledna 2015.

Zeman v. r.

Rusnok v. r.
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ZAKON
ze dne 12. z4¥{ 2013,

kterym se méni zikon ¢. 108/2006 Sb.,
o socialnich sluzbéach, ve znéni pozdéjsich predpisu,

a dal3i souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zakona o socialnich sluzbach

ClL1

Zakon ¢&. 108/2006 Sb., o sociilnich sluzbach, ve
znéni zikona ¢&. 29/2007 Sb., zikona & 213/2007 Sb.,
zakona ¢&. 261/2007 Sb., zikona ¢&. 124/2008 Sb., zikona
&. 129/2008 Sb., zakona ¢&. 274/2008 Sb., zdkona &. 479/
/2008 Sb., ziakona ¢&. 108/2009 Sb., zikona ¢&. 206/2009
Sb., zakona ¢&. 223/2009 Sb., zdkona & 227/2009 Sb.,
zikona & 347/2010 Sb., zdkona &. 427/2010 Sb., zikona
&. 73/2011 Sb., zikona &. 364/2011 Sb., zikona &. 366/
/2011 Sb., zikona ¢&. 375/2011 Sb., zakona ¢&. 420/2011
Sb., zdkona ¢&. 331/2012 Sb., zikona &. 384/2012 Sb.,
zikona &. 401/2012 Sb. a zdkona &. 45/2013 Sb., se méni
takto:

1. V § 1 se dopliiuje odstavec 3, ktery véetné po-
zndmky pod Carou &. 54 znf:

»(3) Tento zikon se pouzije na privni vztahy,
které nejsou upraveny pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie™®).

>%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 883/2004
ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémut socidlniho
zabezpedeni, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 987/2009
ze dne 16. zar{ 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni (ES) &. 883/2004 o koordinaci systémi socidlniho
zabezpeleni, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 492/2011
ze dne 5. dubna 2011 o volném pohybu pracovnikd uvnitf
Unie.“.

2. § 4 v&etné nadpisu a poznimek pod Carou ¢&. 2
az 7 a48 a 49 zni:

”§ 4
Okruh opravnénych osob

(1) Nérok na pfispévek na pééi md pfi splnéni
podminek stanovenych v tomto zikoné

a) osoba, kterd je na tzemi Ceské republiky hliSena
k trvalému pobytu podle zvldstniho privniho
predpisu?), jde-li o stitntho ob&ana Ceské repu-
bliky,

b) cizinec, kterj ma na tzemi Ceské republiky trvaly
pobyt podle zvldstniho pravniho predpisu?),

c) cizinec, ktery je drZitelem povoleni k trvalému po-
bytu s pfiznanym privnim postavenim dlouho-
dobé pobyvajictho rezidenta v Evropské unii na
uzemi jiného Clenského stitu Evropské unie, po-
kud mu bylo vydino povoleni k dlouhodobému
pobytu na dzemi Ceské republiky podle zvldst-
niho pravniho predpisu®),

d) rodinny pfislusnik osoby uvedené v pismenu a),
pokud mu bylo vyddno povoleni k prechodnému
pobytu na tzemi Ceské republiky podle zvlist-
niho pravniho ptedpisu?),

e) rodinny pfislusnik osoby uvedené v pismenu b),
pokud mu bylo vyddno povoleni k dlouhodobému
pobytu na uzemi Ceské republiky podle zvlist-
niho pravniho predpisu?),

f) cizinec, kterému bylo vyddno povoleni k dlouho-
dobému pobytu na tizemi Ceské republiky za tce-
lem védeckého vyzkumu podle zvldstniho prav-
ntho predpisu’),

g) osoba, které byla udélena mezinirodni ochrana
formou doplitkové ochrany podle zvlstniho prav-
niho predpisu®),

h) cizinec, kterému bylo vydano povoleni k dlouho-
dobému pobytu na tizemi Ceské republiky za tce-
lem vykonu zaméstndni vyzadujictho vysokou
kvalifikaci podle zvlistniho pravniho predpisu’),

i) cizinec bez trvalého pobytu na tizemi Ceské repu-
bliky, kterému tento nirok zarucuje mezindrodni
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smlouva, kterd je souldsti pravniho fddu Ceské
republiky,

j) osoba, které nirok vyplyva z pfimo pouzitelnych
predpisti Evropské unie®®),

a to, pokud mi bydlisté na tzemi Ceské republiky,

s vyjimkou osob uvedenych v pismenu j); co se rozumi{

bydlistém, stanovi zdkon o pomoci v hmotné nouzi*’).

(2) Socialni sluzby se pfi splnéni podminek stano-
venych v tomto zdkoné poskytuji

a) osobdm uvedenym v odstavei 1; podminka bydlis-
té na Gzemi Ceské republiky zde neplati,

b) ob&anovi ¢lenského stitu Evropské unie, pokud je
hldSen na tzemi Ceské republiky k pobytu podle
zvldstniho pravniho predpisu®) po dobu del3i nez
3 mésice,

¢) rodinnému pfislusnikovi obéana clenského stitu
Evropské unie, pokud je hldsen na tdzemi Ceské
republiky k pobytu podle zvlistntho pravniho
predpisu®) po dobu delsi nez 3 mésice.

(3) Socidlni sluzby uvedené v § 57, 59 az 63 a 69 se
pfi splnéni podminek stanovenych v tomto zdkoné po-
skytuji také osobé, kterd neni uvedena v odstavci 2,
pokud oprivnéné pobyvi na tzemi Ceské republiky
podle zvlastniho pravniho predpisu’®). Sociilni sluzby
uvedené v § 37, 57, 60 a 69 se poskytuji také osobé,
ktera je obéti trestného &inu obchodovéani s lidmi nebo
trestného ¢inu zavledeni*®)

2) Zikon & 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych &s-
lech a 0 zméné nékterych zékont (zdkon o evidenci obyva-
tel), ve znéni pozdgjsich predpist.

%) Zakon & 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tdzemi Ceské
republiky a o zméné nékterych zikont, ve znéni pozdéjsich
predpist.

Zskon &. 325/1999 Sb., o azylu, ve znéni pozdéjsich pied-
pist.

*) § 42c zdkona &. 326/1999 Sb., ve znéni pozd&jsich predpisti.

%) § 42f zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

) § 14a a 14b zikona & 325/1999 Sb., ve znéni pozdgjsich
predpist.

7) § 42i zdkona &. 326/1999 Sb., ve znéni pozdgjsich predpisti.

%y § 168 a 172 trestniho zdkoniku.

*9) § 5 odst. 6 zikona & 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné
nouzi, ve znéni pozdgjsich predpist.”.
3. V § 12 odst. 1 pism. a) bodé 1 se slova ,podle

zékona o stitni socidlni podpore” nahrazuji slovy
spodle zékona o socidlné-pravni ochrané déti“.

4. V § 12 odst. 5 vété Covrté se slova ,podle § 7¢
nahrazuji slovy ,podle § 7 odst. 2 a 6 az 12°.

5. V § 12 odst. 6 vété prvni se za slova ,rozhodny
ptijem® vklddaji slova ,podle § 21 odst. 2 pism. e)“.

6. V § 13 se na konci odstavce 2 dopliluje véta
»Nérok na vyplatu zvySeni pfispévku podle § 12
odst. 1 vzniki nejdfive od pocdtku kalenddfniho
Cevrtletl, ve kterém byla Zddost o zvySeni pfispévku
podédna; tim neni dotéeno ustanoveni § 12 odst. 4.

7. V § 18 se odstavec 4 zruduje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaluji jako odstavce 4
ab.

8. V § 18 odst. 4 se slova ,odstavct 3 a 4“ na-
hrazuji slovy ,odstavce 3“ a za slova ,do ciziny“ se
vklddaji slova ,,na zdkladé aplikace pfimo pouzitelnych
predpistt Evropské unie®.

9. V § 21 odst. 2 se na konci textu pismene €) do-
pliuji slova ,, ; tato povinnost se povazuje také za spl-
nénou, pokud pfijemce pfispévku pisemné sdéli pii-
slusné krajské pobocce Utadu price, Ze ve stanovené
lhtieé, popiipadé ve lhité uvedené v § 12 odst. 6, pro-
kazal rozhodné pfijmy pro ucely pfispévku na bydleni
podle zdkona o stitni socidlni podpofte, a ze okruh
spole¢né posuzovanych osob pro uéely zvySeni pti-
spévku je stejny jako pro tlely prispévku na bydleni.

10. V § 21 odst. 4 vété prvni se za slova ,a to ani
na“ vkladd slovo ,pisemnou“ a na konci odstavce se
dopliiuje véta ,, Vyplata pfispévku se obnovi od prvniho
dne kalendafniho mésice, ve kterém byla oznamovaci
povinnost podle véty prvni dodatedné splnéna.”.

11. V § 21 se odstavec 5 zrusuje.

12. V § 21a odst. 1 a 2 se slova ,,§ 48 az 51 na-
hrazuji slovy ,,§ 48 az 50“.

13. V § 26 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Proti usneseni podle odstavct 1 a 2 se nelze

odvolat.”.

14. V § 26a odst. 1 vét€ prvni se slova ,§ 18
odst. 6“ nahrazuji slovy ,,§ 18 odst. 5.

15. § 27 zni:
»§ 27
Podé-li osoba Zidost o pfispévek a zaroven zadost
o zvySeni prispévku podle § 12, krajskd pobocka Ufadu
prace vede o téchto zddostech spolecné fizeni. Krajskd
pobocka Uradu price spoji fizeni o pfispévku a o zvy-
Seni pfispévku podle § 12 také v pfipadé, kdy zddost
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o zvySeni pfispévku podle § 12 byla poddna v priibéhu
fizeni o pfispévku a nebylo dosud vydino rozhod-
nuti.®.

16. V § 29 odst. 3 se slova ,zdkon o stitni kon-
34\«
)

«

trole nahrazuji slovy ,kontrolni ad>*)«.

Poznimka pod ¢arou &. 34 zni:

2% Zakon ¢&. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni ¥ad).<.

17. V § 35 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) zékladni socidlni poradenstvi,”.

18. V § 37 odst. 2 vété druhé se slova ,Socidlni
poradenstvi“ nahrazuji slovy ,Zikladni socidlni pora-

denstvi®.

19. V § 37 odst. 3 vété prvni se za slova ,domé-
ctho nasili“ vklddaji slova ,a ve specidlnich lizkovych
zdravotnickych zafizenich hospicového typu“ a véta
druhi se zrusuje.

20. V § 51 odst. 2 se za pismeno c) vklddd nové
pismeno d), které zni:
»d) pomoc pfi osobni hygiené nebo poskytnuti pod-
minek pro osobni hygienu,*.

Dosavadni pismena d) aZ g) se oznacuji jako pismena e)
az h).

21. V § 79 odst. 1 pismeno g) zni:

skuteCnost, Ze na majetek fyzické nebo pravnické
osoby, kterd je zadatelem o registraci, nebyl pro-
hlden konkurs nebo proti ni nebylo zahdjeno in-

solven¢ni fizeni anebo nebyl insolvenéni névrh za-
mitnut pro nedostatek majetku dluznika.“.

22. V § 79 odst. 5 pism. a) a b) se slova ,, , &islo
platebniho Gétu® zrusuji.

»8)

23. V §79 odst. 5 pism. c) se slova ,,a &islo plateb-
niho Gétu® zrusuji.
24. V § 79 odst. 5 se na konci textu pismene k)

dopliuji slova ,, , jde-li o Zadatele, na kterého se vzta-
huje insolvenéni zikon®)“.

Pozndmka pod ¢arou &. 56 zni:

»°%) Zikon & 182/2006 Sb., o tpadku a zptsobech jeho feseni
(insolvenéni zdkon), ve znéni pozdéjsich predpist.”.

25. V § 81 odst. 2 se na konci textu pismene d)
dopltiuji slova ,, , Ciselné oznadent socidlni sluzby (iden-
ufikdtor) a formy poskytovini socidlnich sluzeb“.

26. V § 82 odstavce 1 a 2 zngji:

»(1) Poskytovatel socidlnich sluZeb je povinen pi-
semné ozndmit registrujicimu orgdnu zmény tykajici se
Udaju obsazenych v Ziddosti o registraci a v dokladech
predklddanych s touto zddosti podle § 79 odst. 5, s vy-
jimkou udajti, které jsou néleZitosti rozhodnuti o regis-
traci podle § 81 odst. 2, a s vyjimkou tidaje podle § 79
odst. 5 pism. d) bodu 8. Poskytovatel socidlnich sluzeb
je povinen tyto zmény oznimit do patnictého dne ka-
lenddfniho mésice ndsledujictho po kalenddinim mésici,
ve kterém zmény nastaly, a doloZit tyto zmény ptislus-
nymi doklady.

(2) O zméndch tdaju, které jsou nélezitosti roz-
hodnuti o registraci podle § 81 odst. 2, vydavd regis-
trujici orgdn rozhodnuti o zméné registrace, a to na
zékladé pisemné Zidosti poskytovatele socidlnich slu-
7eb. Zidost o zménu registrace obsahuje idaje, kterych
se zmény tykaji, dolozené piislusnymi doklady. Posky-
tovani socidlni sluzby v souladu s témito zménami je
moZné a7 po privni moci rozhodnuti o zméné regis-
trace.“.

27. V § 82 se na zatitek odstavce 4 vkladd véta
»Lykaji-li se skutenosti uvedené v odstavci 3 pism. a)
az c) jen nékteré ze socidlnich sluZeb poskytovanych
tymz poskytovatelem socidlnich sluZzeb, registrujici
orgin muze rozhodnout jen o zméné registrace.”.

28. V § 82a odst. 1 se véta druhd zrusuje.

29. V § 83 odst. 2 se slova ,,odstavce 2 nahrazuji
slovy ,odstavce 1.

30. V § 83 odst. 3 vété prvni se za slovo ,,povinen®
vklddaji slova ,poskytovat pomoc osobné a“ a na konci
odstavce se dopliiuje véta ,,Pro uzavieni smlouvy o po-
skytnuti pomoci plati obdobné ustanoveni § 91
odst. 6.“.

31. V § 85 odst. 3 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje teCkou a pismeno c) se zrusuje.

32. V § 85 odstavec 4 zni:

»(4) Registr v elektronické podobé obsahuje udaje
uvedené v § 79 odst. 5 pism. a) az d), identifikaéni &islo
podle § 81 odst. 2 pism. b), Ciselné oznaceni socidlni
sluzby podle § 81 odst. 2 pism. d) a informaci o vy-
sledku kontroly plnéni podminek stanovenych pro re-
gistraci. Obsah informace o vysledku provedené in-
spekce stanovi provadéci pravni predpis. Krajsky dfad,
a jde-li o informaci o vysledku provedené inspekce
krajska poboc¢ka Utadu préce, zapisuji do registru tdaje
podle véty prvni a jejich zmény bez zbyte¢ného od-

kladu.“.
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33. V § 85 odst. 5 se za slova ,v § 91 odst. 3,“
vklddaji slova ,a tdaje o poétu osob, u kterych byla
pouzita opatfeni omezujici pohyb osob, a o Cetnosu
jejich pouziti podle druht téchto opatfeni,”.

34. V § 85 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Poskytovatel socidlnich sluzeb je povinen
sdélit registrujicimu orgdnu na zdkladé jeho z4ddosti zo-
becnéné udaje o poctu osob, kterym poskytuje socidlni
sluzby, a o charakteru jejich sniZené sobéstaénosti a po-
trebach péce, a to ve lhité do 8 dnit ode dne doruceni
Z4dosti, pokud registrujici orgdn neurd{ lhatu del$i.“.

35. V § 86 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo zf{di na zidost krajské pobocky
Utadu price zaméstnanci stitu zafazenému do krajské
pobocky Utadu price, ktery vykonava inspekci posky-
tovani socidlnich sluzeb, oprévnéni k pfistupu k tidajam
vedenym v registru podle § 85 odst. 5 véty prvni.“.

36. V § 88 pism. a) se slovo ,cilech, zrusuje.

37. V § 88 se na konci textu pismene f) dopliuji
slova ,a zapisovat hodnoceni a jeho vystupy do pisem-
nych individudlnich zdznamu“.

38. V § 88 pism. j) se za slova ,dstavni vychova“
vklddaji slova ,, , vychovné opatfeni“.

39. V § 89 se odstavec 7 zrusuje.

40. V § 91 odst. 2 se na konci textu pismene e)
dopltiuji slova ,, , vEetné zptsobu vyiétovani“.

41. V §91 odst. 6 se za slova ,,v zafizeni socidlnich
sluzeb“ vkladaji slova ,,nebo ve zdravotnickém zafizeni
lazkové péce podle § 52°.

42. V § 93 pism. a) se slovo ,pfislusnou” nahra-
zuje slovem ,,pfislu§nym®.

43. V § 96 se na konci textu pismene a) dopliuji
slova ,, , vCetné ¢innosti socidlni price v oblasti socidl-
nich sluzeb®.

44. V § 98 se odstavce 1, 4 a 6 zrusuji.

Dosavadni odstavce 2, 3, 5, 7 a 8 se oznacuji jako od-
stavce 1 az 5.

45. V § 98 se na konci odstavce 2 dopliluje véta
»Provadi-li se inspekce u poskytovatele socilnich slu-
zeb, vidi némuz kraj vykondvé funkci zfizovatele nebo
zakladatele, nelze do inspekéntho tymu zaradit zamést-
nance tohoto kraje.”.

46. V § 98 odst. 4 vété druhé se slova ,, ; tento

souhlas se zaznamenivd do ziznamu o rozhovoru,
ktery vyhotovuje ¢len inspekéntho tymu* zrusuji.

47. V § 98 odst. 5 vété tieti se slova ,,0 prijatych
opatfenich a jejich plnéni“ nahrazuji slovy ,o plnéni
uloZenych opatfeni.

48. Za § 100 se vklidd novy § 100a, ktery vletné
nadpisu a pozndmek pod ¢arou ¢. 57 a 58 zni:

,§ 100a
Sdélovani udaju orginu
socidlné-pravni ochrany déti

(1) Poskytovatel socidlnich sluzeb je povinen na
pisemnou ziddost sdélit bezplatné orginu socidlné-
-pravni ochrany déti udaje nezbytné pro poskytnuti
socidlné-pravni ochrany tykajici se osoby, které byla
rozhodnutim orgénu socidlné-pravni ochrany dét ulo-
Zena povinnost vyuzit odbornou poradenskou pomoc
podle zikona o socidlné-pravni ochrané déti®’). Posky-
tovatel socidlnich sluzeb je povinen vzdy sdélit, zda
s osobou uzaviel smlouvu o poskytovini socidlni
sluzby, dobu platnosti smlouvy, datum ukonéeni po-
skytovéni socidlni sluzby, popfipadé vypovédni divod,
pokud byla smlouva vypovézena, a zhodnoceni pri-
béhu poskytovéni socidlni sluzby.

(2) Poskytovatel socidlnich sluzeb, ktery posky-
tuje pro rodiny s détmi nebo pro dét socidlni sluzbu
uvedenou v § 37 odst. 3, § 48, 52, 54, 57, 58, 60, 60a, 62,
65 nebo § 69, je povinen, pokud nejde o pfipad uve-
deny v odstavci 1 nebo neposkytuje-li socidlni sluzbu
anonymné, na pisemnou ziddost sdélit bezplatné orginu
socidlné-pravni ochrany déti

a) zda osobé uvedené v Zidosti orginu socidlné-

-préavni ochrany détd poskytuje nebo poskytoval

socialni sluzbu,

b) druh a formu poskytované socidlni sluzby a dobu
poskytovéni a

¢) zhodnoceni prabéhu poskytovani socidlni sluzby.
Poskytovatel socidlnich sluzeb md povinnost podle
véty prvni jen v téch pripadech, kdy orgin socidlné-
-prévni ochrany déti v Zidosti soucasné uvede, Ze si-
tuaci ditéte a jeho rodiny vyhodnotil podle zékona o so-
cidlné-pravni ochrané déti®®) tak, Ze se jedni o dité, na
néz se socialné-pravni ochrana dét zamétuje.

%) § 12 a 13 zikona & 359/1999 Sb., ve znéni pozdéjsich pred-
pist.

>%) § 10 odst. 3 pism. c) zdkona &. 359/1999 Sb., ve znéni poz-
déjsich predpisa.”.
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49. V § 101 se odstavec 7 zruSuje.
Dosavadni odstavec 8 se oznaluje jako odstavec 7.

50. V § 101 odst. 7 se slova ,odstavct 1 aZz 7
nahrazuji slovy ,odstavct 1 az 6 a slova ,,31. prosince
2013“ se nahrazuji slovy ,31. prosince 2014“.

51. § 101a v¢etné pozndmek pod ¢arou ¢. 37 a 37a
zni:

»§ 101a

(1) K plnéni povinnosti uvedené v § 95 pism. g) se
krajum poskytuje ze stitniho rozpoctu tcelové uréend
dotace na financovani béznych vydaju souvisejicich
s poskytovinim zdkladnich druhti a forem socidlnich
sluzeb v rozsahu stanoveném zékladnimi éinnostmi
u jednotlivych druht socidlnich sluzeb. Dotaci posky-
tuje ministerstvo podle zvldStniho privniho pred-
pisu®’).

(2) Kraj rozhoduje podle zvlistniho pravniho
predpisu®’?) a predpistt Evropské unie o vefejné pod-
pofe o poskytnuti finanénich prostfedkt z dotace po-
skytovatelim socidlnich sluZeb, ktef{ jsou zapsani v re-
gistru podle § 85 odst. 1, popfipadé o zadini verejné
zakizky na poskytovani socidlnich sluzeb.

(3) Kraj predklddd ministerstvu Zadost o poskyt-
nuti dotace na pfislu$ny rozpoctovy rok. Zidost ob-
sahuje

a) ndzev kraje, identifikaéni &islo a &islo dctu, na
ktery bude dotace vyplacena,
b) popis zpusobu rozdéleni a Cerpdni dotace podle

odstavce 2,

c) seznam poskytovateli socidlnich sluzeb s uvede-
nim socidlnich sluzeb, na které je dotace pozado-
vana v souladu s § 95 pism. g), a

d) poZadovanou vysi dotace na pfisluiny rozpoctovy
rok a predpoklidany pozadavek na vysi dotace na
nasledujici 2 rozpoltové roky, ktery vyplyvd ze
stfednédobého plinu rozvoje socidlnich sluzeb
kraje.

Souéisti zddosti je stfednédoby plin rozvoje socidlnich
sluzeb kraje, ktery obsahuje ekonomickou analyzu
v planu identifikovanych potfeb a zpusob jejich finané-
niho zajisténi.

(4) Vy3i dotace kraji stanovi ministerstvo na za-
kladé procentniho podilu kraje na celkovém roénim
objemu finan¢nich prostfedka vyclenénych ve stitnim
rozpoétu na podporu poskytovini socidlnich sluzeb
pro pfislusny rozpoctovy rok. Dotace je ulelové cle-

néna na dotaci na sluzby socidlni péfe a na dotaci na
sluzby socidlni prevence a poradenstvi.

(5) Procentni podil kraje na celkovém roénim ob-
jemu finannich prostfedkd vyélenénych ve stitnim
rozpoétu na podporu poskytovani socidlnich sluzeb
ministerstvo stanovi na zikladé podilu kraje na

a) celkové vysi dotace pozadované krajem podle od-
stavce 3 pism. d),
b) objemu vyplicenych ptfispévka a
c) kapacitich poskytovanych socidlnich sluzeb; v pfi-
padé sociélnich sluzeb
1. podle § 37 az 43, 44, 65 az 67, 69 a 70 posky-
tovanych v terénni a ambulantni formé a socidl-
nich sluzeb podle § 45, 46, 54 az 56, 59 az 62
a 64 poskytovanych v ambulantni formé jsou
kapacity ddny tdaji o persondlnim zabezpedeni
v souladu s § 85 odst. 5,
2. podle § 44 poskytovanych v pobytové formé
a socidlnich sluzeb podle § 47 az 51 jsou kapa-
city ddny poltem registrovanych lazek vyuzi-
vanych pfijemci pfispévku,
3. podle § 52, 57, 58, 63, 64, 68 a 70 poskytova-
nych v pobytové formé jsou kapacity diny po-
¢tem registrovanych luzek.

(6) Kraj predloZi ministerstvu do 30. dubna pfi-
slusného rozpoctového roku pribézny prehled o Cer-
pani dotace a do 15. dnora nésledujiciho rozpoc¢tového
roku konelny prfehled o Cerpini dotace za piislusny
rozpoltovy rok.

(7) Provadéci pravni predpis stanovi blizsi pod-
minky pro Cerpini dotace, lhity pro vyplatu dotace,
formu a obsah Ziddosti podle odstavce 3 a lhutu pro jeji
podani, obsah seznamu podle odstavce 3 pism. c)
a formu a obsah prehledu podle odstavce 6.

%7y Zakon & 218/2000 Sb., o rozpoltovych pravidlech a 0 zméng
nékterych souvisejicich zdkont (rozpoltovd pravidla), ve
znéni pozd§sich predpist.

%7%) Zikon &. 250/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech tzem-

nich rozpoétt, ve znéni pozdéjsich predpisd.”.

52. V § 106 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery znf:

»(4) Asistent socidlni péfe se dopusti prestupku
tim, Ze neuzavie pisemnou smlouvu o poskytnuti po-

moci s osobou, jiz poskytuje pomoc, podle § 83
odst. 3.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.
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53. V § 106 odst. 5 se slova ,odstavce 3“ nahrazuji
slovy ,odstavcl 3 a 4“.

54. V § 107 odst. 2 pismeno 1) zni:

»1) neozndmi ve stanovené lhité zmény tdaji podle
§ 82 odst. 1,.

55. V. § 107 odst. 2 pism. m) se slova ,§ 98
odst. 8“ nahrazuji slovy ,,§ 98 odst. 5.

56. V § 107 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
arkou a doplfiuje se pismeno q), které zni:

»q) nesdéli ve lhaté stanovené registrujicim orginem
udaje podle § 85 odst. 7.

57. V § 107 odst. 5 pism. a) se slova ,pism. b)
a ¢)“ nahrazyji slovy ,pism. b), ¢) a 1)“.

58. V § 107 odst. 5 pism. c) se slova ,,az 0)“ na-
hrazuji slovy ,az k), m), o) a q)“.

59. V § 107 odst. 5 pism. d) se slova ,odstavce 1
a“ zrusuji.

60. V § 107 se na konci odstavce 5 te¢ka nahrazuje
darkou a dopliiuji se pismena e) a f), kterd znéjt:
»€) 500000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2

pism. n),

f) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1.

61. V § 108 odstavec 4 zni:
»(4) Spravni delikty podle tohoto zdkona v prvnim
stupni projedndvaji
a) krajskd poboc¢ka Ufadu price, jde-li o
1. pfestupek podle § 106 odst. 1, kterého se do-
pusti zaméstnanec stitu zafazeny do krajské
pobocky Utadu price,

2. pfestupek podle § 106 odst. 2 a7 5,

3. spravni delikt podle § 107 odst. 2 pism. b)
az h), j), m ), o) a p) a podle § 107 odst. 4,

b) obecni tfad obce s rozsifenou pusobnosti, jde-li
o prestupek podle § 106 odst. 1, kterého se dopusti
zaméstnanec obce,

c) krajsky dfad, jde-li o
1. pfestupek podle § 106 odst. 1, kterého se do-

pusti zaméstnanec kraje nebo zaméstnanec po-

skytovatele socidlnich sluzeb, kterému krajsky
ufad vydal rozhodnuti o registraci,

2. spravni delikt podle § 107 odst. 1,

3. spravni delikt podle § 107 odst. 2 pism. a), 1),
k), 1), n) a q) a § 107 odst. 3, kterého se dopusti

poskytovatel socidlnich sluzeb, kterému krajsky
urad vydal rozhodnuti o registraci,

d) ministerstvo, jde-li o
1. prestupek podle § 106 odst. 1, kterého se do-

pusti zaméstnanec stitu zafazeny do minister-
stva,

2. spravni delikt podle § 107 odst. 2 pism. a), 1),
k), 1), n) a q), kterého se dopusti poskytovatel
socidlnich sluzeb, kterému ministerstvo vydalo
rozhodnuti o registraci.”.

62. V § 108 odstavec 6 zni:

»(6) Prijem z pokut uloZenych krajskou poboé-
kou Utadu price a ministerstvem je piijmem stitniho
rozpoctu, pifjem z pokut uloZenych obecnim trfadem
obce s rozsitenou pisobnosti je pfijmem rozpoctu obce
a pffjem z pokut uloZenych krajskym ufadem je
pfijmem rozpoctu kraje.“.

63. V § 111 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
Carkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»e) 1ucast na konferencich.“.

64. V § 111 odst. 3 se slova ,,vzdélavacich zafizeni
a“ zrusujl.
65. V § 111 odst. 5 se za slova ,8 hodin“ vkliada

slovo ,rolné“ a slova ,, , a kterd je vzdélavacim zafize-
nim akreditovanym ministerstvem® se zru$uji.

66. V § 111 se za odstavec 5 vklidd novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Dalsim  vzdélivinim podle odstavce 2
pism. e) se rozumi akce odborného charakteru v maxi-
maélnim rozsahu 8 hodin ro¢né, jejiz program se tyka
oboru ¢&innosti socidlniho pracovnika.®.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznaluji jako odstavce 7
a8.

67. V § 111 se na konci odstavce 8 dopliiuje véta
»Dokladem o absolvovani dalstho vzdélavini podle od-
stavce 2 pism. €) je potvrzeni vydané organizitorem
konference.“.

68. V § 116 odst. 9 se véta Ctvrtd nahrazuje vétou
»Ustanoveni § 111 odst. 1 vét druhé az &tvrté a odst. 3
az 6 a 8 plati obdobné s tim, Ze program akce odbor-
ného charakteru podle § 111 odst. 6 se tyka oboru ¢in-
nosti pracovnika v socidlnich sluzbach.“.

69. V § 117a odst. 1 se slova ,,0 akreditaci vzdéla-
vacich zafizeni a“ zruSuji.

70. V § 117a se odstavec 3 zruSuje.
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Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

71. V § 117a odst. 3 pismeno a) zni:

»a) opravnéni ke vzdélavaci ¢innosti podle zvldstniho
pravniho predpisu*’®) a ptehled o dosavadni &in-
nosti zadatele o akreditaci,”.

72. V § 117a odst. 4 se slova ,odstavct 3 a 4 na-
hrazuji slovy ,odstavce 3.

73. § 117d a 117e zngji:

,§ 117d

(1) Ministerstvo kontroluje &innost vzdélivacich
zafizeni pfi uskuteCniovini akreditovanych vzdéliva-
cich programt.

(2) Ministerstvo rozhodne o odejmuti akreditace,
jestlize akreditovany vzdélavaci program nespliiuje
podminky, za nichZz mu byla akreditace udélena.

(3) Podle § 117c odst. 1 az 3 se postupuje 1 v pii-
padé rozhodovéni o odejmuti akreditace.

§ 117¢

(1) Vzdélavaci zafizeni vede evidenci osvédéeni
vydanych v rdmci realizace akreditovaného vzdéldva-
citho programu.

(2) Ministerstvo zvefejiiuje v elektronické podobé
zpusobem umoziujicim dédlkovy pfistup seznam akre-
ditovanych vzdélavacich programt, dobu, na kterou
byla akreditace udélena, a seznam vzdéldvacich zafi-
zeni, kterym byla akreditace vzdélivaciho programu
odejmuta.”.

74. V § 119 odstavec 1 znf:
»(1) Vldda vydi nafizeni k provedeni § 101a
odst. 7.“.

75. V. § 119 odst. 2 se za slova ,§ 76 odst. 1,“
vkladaji slova ,,§ 85 odst. 4,

CL I
Pfechodna ustanoveni

1. Podminka bydlisté na dzemi Ceské republiky
podle § 4 odst. 1 zdkona ¢ 108/2006 Sb., ve znéni
uéinném ode dne nabyti uéinnosti tohoto zikona, se
pro nirok na pfispévek na pédi vznikly prede dnem
nabyti Géinnosti tohoto zdkona prokazuje ode dne
1. ledna 2015.

2. Rizeni o odvoldni a fizeni o rozkladu poda-

nému proti usneseni o preruSeni fizeni o pfispévku na
péci podle § 26 odst. 1 zdkona &. 108/2006 Sb., ve znéni
u¢inném prede dnem nabyti d¢innosti tohoto zdkona,
zahdjend a pravomocné neskonlend pfed timto dnem,
se dokondi podle pravnich predpisti tlinnych prede
dnem nabyt{ G¢innosti tohoto zikona.

3. Rizeni o registraci zahdjend a pravomocné ne-
skoncend pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona
se dokondi podle privnich predpist ucinnych prede
dnem nabyt{ G¢innosti tohoto zdkona.

4. Rizeni o spravnim deliktu podle § 107 odst. 2
pism. 1) zdkona & 108/2006 Sb., ve znéni Uinném
prede dnem nabyti Gcinnosti tohoto zdkona, zahdjend
a pravomocné neskonéend pfed timto dnem, se dokoné{
podle pravnich pfedpisti u¢innych prede dnem nabyti
Ucinnosti tohoto zdkona.

5. Rizenf o akreditaci vzdélivacich zafizeni zah4-
jend a pravomocné neskonlend prede dnem nabyti
Ucinnosti tohoto zdkona se dokonéi podle pravnich
predpist tdinnych pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zékona.

6. Rizeni o rozkladu podaném proti rozhodnuti
o akreditaci vzdéldvacich zafizeni zahdjend a pravo-
mocné neskonlend prede dnem nabyti déinnosti tohoto
zékona se dokondi podle pravnich predpist Géinnych
prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zédkona.

7. Podle § 101a zikona ¢&. 108/2006 Sb., ve znéni
uéinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona, se
postupuje poprvé pro ulely poskytnuti dotaci v ro-
ce 2015.

CAST DRUHA

Zména zikona o poskytovini divek osobim
se zdravotnim postiZenim
a 0 zméné souvisejicich zidkonu

CL 111

Zikon &. 329/2011 Sb., o poskytovani dévek oso-
bdm se zdravotnim postizenim a o zméné souvisejicich
zakont, ve znéni zidkona & 141/2012 Sb. a zikona
¢. 331/2012 Sb., se méni takto:

1. Pozndmka pod ¢arou &. 4 zni:
») Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 492/2011

ze dne 5. dubna 2011 o volném pohybu pracovnikd uvniti
Unie.“.
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2.V § 5 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Krajski pobocka Utadu price je dle piislusnd k fizeni
o prestupcich tykajicich se prukazu osoby se zdravot-
nim postizenim podle zikona o prestupcich®’).”.

Poznidmka pod ¢arou &. 27 zni:

»>7) § 28 zikona & 200/1990 Sb., o pfestupcich, ve znéni poz-
dgsich predpist.©.

3.V § 6 odst. 1 se slova ,neni schopna zvlidat
zékladni Zivotni potfeby v oblasti mobility nebo orien-
tace“ nahrazuji slovy ,je drzitelem prikazu osoby se
zdravotnim postizenim ZTP nebo ZTP/P, ktery byl
pfiznin podle pfedpist téinnych od 1. ledna 2014
a za slova ,kalenddfnim mésici“ se vklidaji slova ,za
thradu®.

4.V § 6 odst. 2 a 3 se za slovo ,dopravovani®
vklddaji slova ,,za dhradu®.

5. § 8 se zrusuje.

6. V § 9 odst. 2 se za slova ,motorového vozidla“
vkladdaji slova ,nebo specidlniho zddrzniho systému®.

7. V § 12 odst. 1 tivodni &dsti ustanoveni se slova
»,Osoba, které byl vyplacen pfispévek na zvlistni po-
mucku, je povinna“ nahrazuji slovy ,,Oprdvnénd osoba
je povinna“.

8. V § 15 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Nérok na vyplatu pfispévku na mobilitu ne-
nalezi za kalendafni mésic, jestlize je opravnéné osobé
po cely tento kalenddfni mésic poskytovina zdravotni
pé&e v prabéhu hospitalizace; krajski pobotka Utadu
price zastavi vyplatu pfispévku na mobilitu za tento
kalenddfni mésic. Podminka celého kalenddfniho mé-
sice neni splnéna, pokud k hospitalizaci doslo prvni den
v kalenddfnim mésici nebo k propusténi z tohoto za-
fizeni doslo posledni den v kalenddfnim mésici. Vyplata
prispévku na mobilitu se opét obnovi od prvniho dne
kalenddfntho mésice, ve kterém hospitalizace netrvala
po cely kalendafni mésic.“.

9. V § 19 se na konci odstavce 1 doplituje véta
»Na zdkladé Zzidosti pfijemce prispévku na mobilitu
mutZe byt tento prispévek vyplicen jednou splitkou
vzdy za 3 kalenddfni mésice, za které nilezel.“.

10. V § 24 vété prvni se slova ,o0 pfispévku na
mobilitu a“ zrusuji, ve vété druhé se slovo ,davkach”
nahrazuje slovem ,ddvce“ a na konci se dopliuji véty
»Krajski pobotka Ufadu price prerusi fizeni o pfi-
spévku na mobilitu, pokud probihd fizeni o prukazu
osoby se zdravotnim postizenim. Proti usneseni o pfe-

ruleni fizeni podle véty prvni, tfeti a Ctvrté se nelze
odvolat; proti usneseni o preruseni fizeni podle véty
druhé nelze podat rozklad.“.

11. § 34 zni:

»§ 34

(1) Narok na prikaz osoby se zdravotnim posti-
zenim mé osoba star$i 1 roku s télesnym, smyslovym
nebo dusevnim postizenim charakteru dlouhodobé ne-
pfiznivého zdravotniho stavu, které podstatné omezuje
jeji schopnost pohyblivosti nebo orientace, véetné osob
s poruchou autistického spektra. Dlouhodobé nepfi-
znivy zdravotni stav se posuzuje podle § 9 odst. 3.

(2) Nirok na prikaz osoby se zdravotnim posti-
zenim oznaleny symbolem ,TP“ (prukaz TP) md
osoba se stfedné téZkym funkinim postizenim po-
hyblivosti nebo orientace, vletné osob s poruchou
autistického spektra. Stfedné tézkym funkénim posti-
zenim pohyblivosti se rozumi stav, kdy osoba je pfi
dlouhodobé nepfiznivém zdravotnim stavu schopna
samostatné pohyblivosti v domdcim prostiedi, v exte-
riéru je schopna chtize se snizenym dosahem a mi pro-
blémy pfi chazi okolo prekdzek a na nerovném terénu.
Stfedné tézkym funkénim postizenim orientace se ro-
zumi stav, kdy osoba je pfi dlouhodobé nepfiznivém
zdravotnim stavu schopna spolehlivé orientace v doma-
cim prostfedi a zhorSenou schopnost orientace mé jen
v exteriéru.

(3) Narok na prikaz osoby se zdravotnim posti-
zenim oznaleny symbolem ,ZTP“ (prukaz ZTP) md
osoba s tézkym funkénim postizenim pohyblivosti
nebo orientace, véetné osob s poruchou autistického
spektra. Tézkym funkénim postizenim pohyblivosti se
rozumi stav, kdy osoba je pfi dlouhodobé nepfiznivém
zdravotnim stavu schopna samostatné pohyblivosti
v domédcim prostiedi a v exteriéru je schopna chiize se
znanymi obtiZemi a jen na kritké vzdilenosti. Téz-
kym funkénim postizenim orientace se rozumi stav,
kdy osoba je pfi dlouhodobé nepfiznivém zdravotnim
stavu schopna spolehlivé orientace v domdcim prostredi
a v exteriéru méd zna¢né obtize.

(4) Nirok na prikaz osoby se zdravotnim posti-
zenim oznaleny symbolem ,,ZTP/P“ (prukaz ZTP/P)
maé osoba se zvlast tézkym funkénim postiZzenim nebo
Uplnym postizenim pohyblivosti nebo orientace s po-
tfebou pruvodce, vCetné osob s poruchou autistického
spektra. Zvlst tézkym funkénim postizenim pohybli-
vosti a Uplnym postizenim pohyblivosti se rozumi stav,
kdy osoba je pfi dlouhodobé nepfiznivém zdravotnim
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stavu schopna chtize v domacim prostfedi se znaénymi
obtiZzemi, popfipadé neni schopna chize, v exteriéru
neni schopna samostatné chize a pohyb je mozny
zpravidla jen na invalidnim voziku. Zvldst téZkym
funkénim postiZenim orientace a Uplnym postiZenim
orientace se rozumi stav, kdy osoba pfi dlouhodobé
nepfiznivém zdravotnim stavu neni schopna samo-
statné orientace v exteriéru.

(5) Prukaz osoby se zdravotnim postiZenim je ve-
fejnou listinou.“.

12. V § 34a odst. 2 se na konci pismene b) slovo
»nebo“ zrusuje, na konci pismene c) se tecka nahrazuje
¢arkou a slovem ,,nebo“ a dopliiuje se pismeno d), které
zni:

»d) rozhodnutim krajské pobocky Ufadu price o ne-
platnosti prikazu osoby se zdravotnim postizenim

v pfipadé, Ze

1. prikaz osoby se zdravotnim postizenim obsa-

huje neoprivnéné provedené zmény nebo ne-
spravné udaje,

2. doslo k podstatné zméné podoby drZitele pra-

kazu osoby se zdravotnim postiZenim,

3. prikaz osoby se zdravotnim postiZenim je po-
skozen tak, Ze zdpisy v ném uvedené jsou ne-
Citelné nebo je porusena jeho celistvost, nebo

4. drzitel prikazu osoby se zdravotnim postize-
nim nesplni povinnost uvedenou v odstavei 3.%.

13. V § 34a se za odstavec 2 vklid4d novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Zadatel o prikaz osoby se zdravotnim posti-
Zenim a drZitel tohoto prikazu je povinen podrobit se
vySetfeni zdravotniho stavu lékafem plnicim tkoly
okresni spravy socidlniho zabezpedeni, poptipadé 1éka-
fem uréenym Ceskou spravou socidlniho zabezpetent,
podrobit se vySetfeni zdravotniho stavu u poskytovatele
zdravotnich sluzeb uréeného okresni sprivou socidl-
niho zabezpedeni anebo jinému odbornému vySetfeni,
predlozit uréenému poskytovateli zdravotnich sluzeb
lékatské nalezy osettujicich lékatt, které mu byly vy-
dany, sdélit a dolozit dalsi tdaje, které jsou vyznamné
pro vypracovani posudku, nebo poskytnout jinou sou-
innost, kterd je potfebnd k vypracovani posudku, je-li
k tomu okresni spravou socidlniho zabezpeceni vyzvin,
a to ve lhtté, kterou okresni sprava socidlniho zabez-
peceni urdi. V pfipadé nesplnéni této povinnosti muze
byt po pfedchozim pisemném upozornéni prikaz oso-
by se zdravotnim postizenim nepfiznin nebo muze byt
rozhodnuto o odnéti tohoto prikazu.“.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznacuji jako odstavce 4
az 8.

14. V § 34a odst. 8 se slova ,1 a 6 a“ nahrazuji
slovy ,1 a 7, pozadavky na technické provedeni foto-
grafie drzitele prikazu osoby se zdravotnim postize-
nim a vzor®.

15. Za § 34a se vklidd novy § 34b, ktery zni:

»§ 34b

(1) Pfi  posuzovani schopnosti pohyblivost
a orientace pro Ulely pfizndni prikazu osoby se zdra-
votnim postizenim se hodnot{

a) zdravotni stav a funkéni schopnosti fyzické osoby,
b) zda jde o dlouhodobé nepfiznivy zdravotni stav,

¢) zda jde o podstatné omezeni schopnosti pohybli-
vosti nebo orientace a zdvaznost funkéniho posti-
Zeni.
(2) Provadéci privni predpis stanovi, které zdra-
votni stavy lze povazovat za podstatné omezeni schop-
nosti pohyblivosti a orientace.

(3) Pfi posuzovini podstatného omezeni schop-
nosti pohyblivosti a orientace u zdravotniho stavu,
ktery neni uveden v provddécim privnim predpise, se
hodnoti, kterému ze zdravotnich stavli v ném uvede-
nych funkéni postizeni odpovidd nebo je s nim funke-
nimi dusledky srovnatelné.

(4) Funkénimi schopnostmi se rozumi télesné,
smyslové a duSevni schopnosti, znalosti a dovednosti
nezbytné pro schopnost pohyblivosti a orientace. Pti
posuzovini se funkeni schopnosti fyzické osoby po-
rovnavaji se schopnostmi stejné staré fyzické osoby
bez znevyhodnéni a hodnoti se s vyuzitim bézné do-
stupnych kompenzaénich pomucek.

(5) Pfi hodnoceni zdvaznosti funkéniho postizeni
pohyblivosti a orientace pro tlely niroku na prikaz
osoby se zdravotnim postizenim se vychdzi z poruchy
funkénich schopnosti s nejvyznamnéj$im dopadem na
schopnost pohyblivosti nebo orientace.”.

16. V § 35 odst. 1 se slova ,podle § 34 odst. 2¢
zru$uji a na konci odstavce se doplituje véta ,Rizenf
o zméné niroku na prikaz osoby se zdravotnim posti-
Zenim se zahajuje téZ z moci Gfedni; podnét k fizeni
z moci Ufedni maze podat také okresni sprava socidl-
niho zabezpeleni, pokud na zdkladé vysledku posou-
zeni zdravotniho stavu zjisti posudkové vyznamné
skute¢nosti, které jsou rozhodné pro nirok na prikaz
osoby se zdravotnim postizenim.“.
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17. V § 35 odst. 3 se slova ,schopnosti Zadatele
zvlddat zdkladni Zivotni potfeby v oblasti mobility
a orlentace a 0 posouzeni stupné zdvislosti nahrazuji
slovy ,zdravotniho stavu a schopnosti pohyblivosti
a orientace zadatele o tento prikaz“ a na konci odstavce
se dopliiyje véta ,,Okresni sprava socidlniho zabezpe-
Zeni zasle p¥islusné krajské poboéce Ufadu price stej-
nopis posudku; vysledek posouzeni je soudisti rozhod-
nuti o pfiznani nebo zamitnuti priikazu osoby se zdra-
votnim postiZzenim, které obdrzi Zadatel.”.

18. V § 35 odst. 4 se slova ,,§ 24 aZ 26 s tim, Ze
rozhodnuti se vyddvd jen v pfipadé zamitnuti jeho vy-
ddni“ nahrazuji slovy ,,§ 24, 25 a § 26 odst. 1 pism. b)
a c) a odst. 2%,

19. V § 35 se za odstavec 4 vklidaji nové od-
stavee 5 a 6, které véetné poznimky pod carou &. 28
zngji:

»(5) Jestlize krajski pobocka Utadu price roz-
hodne o pfizndni prikazu osoby se zdravotnim posti-
Zenim, soudasné na zakladé vysledku posouzeni zdra-
votniho stavu Zadatele rozhodne o dobé platnosti to-
hoto prikazu. Doba platnosti prikazu osoby se zdra-
votnim postizenim je nejvyse 5 let u osob do 18 let véku
a nejvyse 10 let u osob star$ich 18 let véku. Prikaz
osoby se zdravotnim postizenim muze byt pfiznin nej-
dfive od pocitku kalenddfntho mésice, ve kterém bylo
zahdjeno fizeni o jeho pfizndni.

(6) Krajska pobocka Utadu price vydd osobé pri-
kaz osoby se zdravotnim postizenim po pravni moci
rozhodnuti, pfedloZeni fotografie a zaplaceni spravniho
poplatku podle zdkona o sprivnich poplatcich®®). Za
vyddni prukazu osoby se zdravotnim postizenim ni-
hradou za priikaz poskozeny, znifeny nebo odcizeny
se spravni poplatek podle zikona o spravnich poplat-
cich nevybere, jestlize k poskozeni, zni¢eni nebo od-
cizeni prikazu doslo v souvislosti s ndsilnym &inem, je-
-li tato skutenost doloZena ziznamem Policie Ceské
republiky.

) Polozka 9 pism. g) piilohy k zikonu & 634/2004 Sb.,
o spravnich poplatcich, ve znéni pozdgjsich predpisa.”.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 7.

20. V § 37 se na konci ustanoveni dopliuji slo-
va , , § 34a odst. 8 a § 34b odst. 2%,

21. V § 38 se na konci odstavce 8 dopliuji véty
»Krajskd pobocka Ufadu price zahdji pfed uplynutim
platnosti prikazu mimofddnych vyhod fizeni z moci
uredni o pfizndni prikazu osoby se zdravotnim posti-

Zenim; tim neni dotéen nirok na piispévek na mobilitu
podle véty prvni. Krajski pobo¢ka Ufadu préce zahji
pfed uplynutim doby stanovené ve vété prvni rovnéz
fizeni z moci dfedni o niroku na pfispévek na mobilitu
pro obdobi po skonéeni platnosti pritkazu mimofad-
nych vyhod.”.

22. V pfiloze v &sti I bodu 1 pismeno 1) zni:

»1) anatomickd ztrita dolni konletiny ve stehné bez
moznosti oprotézovani nebo exartikulace v kycel-
nim kloubu,“.

23. V ptiloze v &sti I bodu 1 se na konci pisme-
ne k) tecka nahrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno 1),
které zni:

»1) anatomickd ztrita dolni konéetiny ve stehné s moz-
nosti oprotézovani.®.

24. V pfiiloze v &asti I bodu 4 se za slova ,moto-
rového vozidla“ vklidaji slova ,nebo specilniho zi-
drZniho systému“.

25. V priloze v &asti I bodu 4 pism. a) se slova
»az 1) nahrazuji slovy ,az i) a [)“.

CL 1V
Pfechodna ustanoveni

1. Rizeni o odvoldni a fizeni o rozkladu podaném
proti usneseni o preruseni fizeni o pfispévku na mobi-
litu a pfispévku na zvldstni pomticku podle § 24 zikona
¢. 329/2011 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti
Ucinnosti tohoto zdkona, zahdjend a pravomocné ne-
skoncend pred timto dnem, se dokon¢i podle pravnich
predpist Gcinnych pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zakona.

2. Nirok na piispévek na mobilitu poskytovany
podle pravnich predpisi tlinnych prede dnem na-
byti G¢innosti tohoto zdkona zanikd nejpozdéji dnem
31. prosince 2015.

3. Rizeni o piispévku na mobilitu zahijend a pra-
vomocné neskonéend prede dnem nabyti d¢innosti to-
hoto zdkona se dokonéi podle privnich pfedpist G¢in-
nych prede dnem nabyti d¢innosti tohoto zdkona. Ni-
rok na takto pfiznany pfispévek na mobilitu zanikd
nejpozdéji dnem 31. prosince 2015. Krajskd pobocka
Utadu price zahdji pfed uplynutim této doby fizeni
z moci Ufedni o niroku na pfispévek na mobilitu podle
pravnich predpisti uéinnych ode dne nabyti uéinnosti
tohoto zidkona.

4. Rizeni o pfiznani priikazu osoby se zdravotnim
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postizenim zahdjend a pravomocné neskondéend prede
dnem nabyti déinnosti tohoto zdkona se dokon¢i podle
pravnich predpist Géinnych pfede dnem nabyti G¢in-
nosti tohoto zdkona s tim, ze v pfipadé pfiznini pra-
kazu osoby se zdravotnim postizenim se doba jeho
platnosti stanovi nejdéle na 12 kalenddfnich mésicu.
Krajski pobotka Ufadu price zahdji pied uplynutim
této doby platnosti prikazu osoby se zdravotnim po-
stizenim fizeni z moci Ufedni o niroku na priikaz oso-
by se zdravotnim postiZzenim podle pravnich predpisi
uéinnych ode dne nabyti déinnosti tohoto zikona.

CAST TRETI
Zména zékona o organizaci
a provadéni socidlniho zabezpeceni

ClLvV

Zikon ¢. 582/1991 Sb., o organizaci a providéni
socidlniho zabezpedeni, ve znéni zdkona & 590/1992
Sb., zakona ¢&. 37/1993 Sb., zikona ¢&. 160/1993 Sb., za-
kona & 307/1993 Sb., zikona &. 241/1994 Sb., zikona
&. 118/1995 Sb., zakona &. 160/1995 Sb., zdkona &. 134/
/1997 Sb., zakona &. 306/1997 Sb., zikona & 93/1998
Sb., zdkona &. 225/1999 Sb., zikona &. 356/1999 Sb.,
zikona ¢&. 360/1999 Sb., zikona ¢&. 18/2000 Sb., zikona
&. 29/2000 Sb., zdkona & 132/2000 Sb., zikona &. 133/
/2000 Sb., zikona ¢&. 155/2000 Sb., zikona ¢&. 159/2000
Sb., zakona ¢&. 220/2000 Sb., zdkona & 238/2000 Sb.,
zikona & 258/2000 Sb., zikona &. 411/2000 Sb., zikona
& 116/2001 Sb., zikona &. 353/2001 Sb., zikona & 151/
/2002 Sb., zikona &. 263/2002 Sb., zikona ¢&. 265/2002
Sb., zikona ¢&. 309/2002 Sb., zdkona & 320/2002 Sb.,
zakona ¢&. 518/2002 Sb., zakona ¢&. 362/2003 Sb., zikona
&. 424/2003 Sb., zikona &. 425/2003 Sb., zikona &. 453/
/2003 Sb., zdkona &. 53/2004 Sb., zikona & 167/2004
Sb., zikona ¢&. 281/2004 Sb., zdkona & 359/2004 Sb.,
zakona ¢. 436/2004 Sb., zakona ¢&. 501/2004 Sb., zakona
&. 168/2005 Sb., zikona &. 361/2005 Sb., zikona &. 381/
/2005 Sb., zikona &. 413/2005 Sb., zikona ¢&. 24/2006
Sb., zikona ¢&. 70/2006 Sb., zikona & 81/2006 Sb., za-
kona & 109/2006 Sb., zikona &. 112/2006 Sb., zikona
&. 161/2006 Sb., zakona ¢&. 189/2006 Sb., zikona &. 214/
/2006 Sb., zikona ¢&. 267/2006 Sb., zikona ¢&. 342/2006
Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhld$eného pod ¢&. 405/
/2006 Sb., zikona ¢&. 585/2006 Sb., zikona ¢&. 152/2007
Sb., zikona ¢&. 181/2007 Sb., zdkona & 261/2007 Sb.,
zikona & 270/2007 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona
&. 305/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona ¢&. 382/
/2008 Sb., zikona &. 479/2008 Sb., zikona & 41/2009
Sb., zikona ¢&. 158/2009 Sb., zdkona & 227/2009 Sb.,

zakona ¢&. 281/2009 Sb., zakona ¢&. 303/2009 Sb., zikona
&. 326/2009 Sb., zikona &. 347/2010 Sb., zikona &. 73/
/2011 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhliseného pod
¢.177/2011 Sb., zikona & 180/2011 Sb., zdkona &. 220/
/2011 Sb., zikona ¢&. 263/2011 Sb., zdkona &. 329/2011
Sb., zdkona & 341/2011 Sb., zdkona &. 348/2011 Sb.,
zikona &. 364/2011 Sb., zikona ¢&. 365/2011 Sb., zikona
&. 366/2011 Sb., zdkona &. 367/2011 Sb., zikona & 375/
/2011 Sb., zikona ¢&. 428/2011 Sb., zikona &. 458/2011
Sb., zikona ¢&. 470/2011 Sb., zakona & 167/2012 Sb.,
zikona ¢.399/2012 Sb., zdkona &. 401/2012 Sb. a zikona
¢. 403/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 8 odst. 1 se v tivodni &3sti ustanoveni slova
ymimorddnych vyhod podle jinych pravnich predpi-
s6?®) nahrazuji slovy ,pritkazu osoby se zdravotnim
postizenim podle jinych pravnich piedpisa®®)<.

Pozndmka pod ¢arou &. 9b zni:

»P) Zikon & 117/1995 Sb., o statni socialni podpote, ve znéni
pozdgjsich predpist.

Zikon ¢&. 108/2006 Sb., o socialnich sluzbich, ve znéni poz-

dgjsich predpist.

Zikon & 329/2011 Sb., o poskytovini divek osobim se

zdravotnim postizenim a o zméné souvisejicich zdkont, ve

znéni pozd§sich predpist.©.

2. V § 8 odst. 1 pism. e) se slova ,,zvlidat zdkladni
zivotni potfeby v oblasti mobility nebo orientace pro
Ulely piispévku na mobilitu a“ nahrazuji slovy ,po-
hyblivosti a orientace®.

3.V § 8 odst. 1 pism. g) se slova ,a pro ucely
fizeni o pfiznini prukazu osoby se zdravotnim posti-
Zenim“ zruSuji.

CAST CTVRTA
Zména zékona o spravnich poplatcich

Cl. VI

Zskon &. 634/2004 Sb., o sprivnich poplatcich, ve
znéni zakona & 217/2005 Sb., zikona &. 228/2005 Sb.,
zakona ¢&. 357/2005 Sb., zakona ¢&. 361/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona &. 545/2005 Sb., zikona &. 553/
/2005 Sb., zikona ¢&. 48/2006 Sb., zikona &. 56/2006 Sb.,
zikona & 57/2006 Sb., zikona &. 81/2006 Sb., zikona
¢. 109/2006 Sb., zakona ¢&. 112/2006 Sb., zikona &. 130/
/2006 Sb., zikona ¢&. 136/2006 Sb., zikona ¢&. 138/2006
Sb., zdkona &. 161/2006 Sb., zikona &. 179/2006 Sb.,
zakona ¢&. 186/2006 Sb., zikona ¢&. 215/2006 Sb., zikona
&. 226/2006 Sb., zikona &. 227/2006 Sb., zikona &. 235/
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/2006 Sb., zikona ¢&. 312/2006 Sb., zikona ¢&. 575/2006
Sb., zikona ¢&. 106/2007 Sb., zdkona & 261/2007 Sb.,
zikona & 269/2007 Sb., zikona &. 374/2007 Sb., zikona
& 379/2007 Sb., zakona ¢&. 38/2008 Sb., zikona &. 130/
/2008 Sb., zikona ¢&. 140/2008 Sb., zikona ¢&. 182/2008
Sb., zikona ¢&. 189/2008 Sb., zikona & 230/2008 Sb.,
zikona & 239/2008 Sb., zikona &. 254/2008 Sb., zikona
&. 296/2008 Sb., zikona &. 297/2008 Sb., zikona ¢&. 301/
/2008 Sb., zikona ¢&. 309/2008 Sb., zikona ¢&. 312/2008
Sb., zdkona & 382/2008 Sb., zikona & 9/2009 Sb.,
zakona ¢&. 41/2009 Sb., zikona &. 141/2009 Sb., zikona
&. 197/2009 Sb., zikona &. 206/2009 Sb., zikona &. 227/
/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zikona &. 291/2009
Sb., zikona ¢&. 301/2009 Sb., zdkona & 346/2009 Sb.,
zakona ¢. 420/2009 Sb., zakona ¢&. 132/2010 Sb., zakona
&. 148/2010 Sb., zikona &. 153/2010 Sb., zikona &. 160/
/2010 Sb., zdkona ¢&. 343/2010 Sb., zikona &. 427/2010
Sb., zikona &. 30/2011 Sb., zidkona &. 105/2011 Sb., za-
kona & 133/2011 Sb., zikona &. 134/2011 Sb., zakona
¢&. 152/2011 Sb., zakona ¢&. 188/2011 Sb., zikona &. 245/
/2011 Sb., zikona &. 249/2011 Sb., zikona &. 255/2011
Sb., zdkona &. 262/2011 Sb., zdkona ¢&. 300/2011 Sb.,
zakona & 308/2011 Sb., zdkona &. 329/2011 Sb., zikona
¢. 344/2011 Sb., zakona ¢&. 349/2011 Sb., zikona &. 350/
/2011 Sb., zikona ¢&. 357/2011 Sb., zikona &. 367/2011
Sb., zdkona &. 375/2011 Sb., zikona &. 428/2011 Sb.,
zakona ¢&. 457/2011 Sb., zikona ¢&. 458/2011 Sb., zikona
&. 472/2011 Sb., zidkona &. 19/2012 Sb., zikona &. 37/
/2012 Sb., zakona &. 53/2012 Sb., zikona &. 119/2012
Sb., zikona ¢&. 169/2012 Sb., zdkona & 172/2012 Sb.,
zikona & 202/2012 Sb., zikona &. 221/2012 Sb., zikona
&. 225/2012 Sb., zakona &. 274/2012 Sb., zdkona &. 350/
/2012 Sb., zikona ¢&. 359/2012 Sb., zikona &. 399/2012
Sb., zikona ¢&. 407/2012 Sb., zdkona & 428/2012 Sb.,
zikona & 496/2012 Sb., zikona &. 502/2012 Sb., zikona
& 503/2012 Sb., zikona & 50/2013 Sb., zikona &. 69/
/2013 Sb., zakona ¢&. 102/2013 Sb., zikona ¢&. 170/2013
Sb., zikona ¢&. 185/2013 Sb., zdkona & 186/2013 Sb.,
zakona ¢&. 232/2013 Sb. a zakona & 239/2013 Sb., se
méni takto:

1. V § 8 odst. 2 pism. a) se slova ,zddosti o akre-
ditaci vzdélavaciho zafizeni a“ zruSuji.

2. V priloze v polozce 9 pismeno a) zni:

»a) vydani prikazu osoby se zdravotnim
postizenim, véetné vydéni tohoto
prikazu za novy z diivodu zmén ddaju

uvedenych na prikaze K¢ 30°.

3. V pfiloze v polozce 9 se dopliluje pismeno g),
které zni:

»g) vydéni priikazu osoby se zdravotnim
postizenim nihradou za prikaz
poskozeny, znieny, ztraceny nebo
odcizeny, nestanovi-li zvlastni pravni
predpis jinak K¢ 200¢.
4. V pfiloze v &sti I v poloZce 22 se pismeno 1)

zrusuje.

CAST PATA
Zména zékona o stabilizaci vefejnych rozpoctu

Cl. VII

Zikon ¢&. 261/2007 Sb., o stabilizaci vefejnych roz-
poctd, ve znéni zdkona & 2/2009 Sb., zdkona &. 206/
/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zikona &. 282/2009
Sb., zikona ¢&. 292/2009, zikona &. 199/2010 Sb., za-
kona ¢&. 329/2011 Sb., zikona & 366/2011 Sb., zikona
¢.420/2011 Sb., zakona ¢&. 167/2012 Sb. a zikona &. 463/
/2012 Sb., se méni takto:

1. V &sti osmnécté ¢l. XXVIII se body 39 a 50
zrusuji.
2.V Zist padesdté druhé ¢l. LXXXI bodé 1

pism. d) se slova ,a ¢&l. XXVIII bodt 39 a 50, kterd
nabyvaji uéinnosti dnem 1. ledna 2014, zrusuji.

CAST SESTA
UCINNOST

Cl. VIl

Tento zdkon nabyva Géinnosti dnem 1. ledna 2014,
s vyjimkou ustanoveni &l. I bodu 50, ktery nabyvé uéin-
nosti dnem jeho vyhldseni.

Zeman v. r.

Rusnok v. r.
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